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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!
Ali decis s& alegeti un produs modern si de calitate superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integrant& din acest produs. Acestea cuprind informatii impor-
tante privind siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului,
familiarizati-vé cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati acest
produs numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate.
In cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predatfi-i toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este conceput exclusiv pentru sigilarea si vidarea alimentelor in
cantitdti mici, fiind destinat doar uzului casnic. Aparatul nu este conceput pentru
utilizarea in scopuri comerciale sau industriale si nici pentru utilizare continud.

Orice dltd utilizare este consideratd a fi neconformd. Pretentiile de orice naturd
din cauza deteriordrilor apdrute in urma utiliz&rii neconforme sunt excluse.
Riscul este suportat in exclusivitate de cétre utilizator.

Furnitura si verificarea transportului
in mod standard, aparatul este livrat cu urmé&toarele componente:
® Aparat de vidat
1 x rol& de folie
2 x furtun

°

°

® 3 x adaptor
® 1 xinel de etansare de rezervd
°

Aceste instructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacd prezinta deteriordri vizibile.
in cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service).

4 Scoatefi din cutie toate componentele aparatului, folia tubulard si instructiunile
de utilizare.

¢ Indepartati toate materialele de ambalare si eventualele folii de protectie de
pe aparat.

> Nu este permisd utilizarea de cdtre copii a materialelor de ambalare ca
jucérii. Pericol de sufocare.
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Descrierea aparatului

Figura A:

Capacul aparatului
Dispozitiv de aspirare o
Inel de etansare inferior

Fire de sigilare
Compartiment pentru cablu
Opritoare posterioare
Opritoare frontale

Butoane de deblocare capac
Tava de colectare

Tuburi de aspiratie

Capacul compartimentului de depozitare

Inel de etansare superior

00600000000 Q

Garniturd de presare

Figura B:
Tasta[® (pornirea/oprirea aparatului) cu bec de control (verde)

Tasta [== (pornire funcfia ,sigilare”) cu bec de control (rosu)

Tasta E(octivqre/dezoctivcre funcfia suplimentara ,Wet")
cu bec de control (verde)

Tasta [ @ |activare/dezactivare funcfia suplimentard ,Soft”)
cu bec de control (verde)

Tasta (pornire functfia ,vidare extern&”) cu bec de control (verde)

Tasta [& (pornire functia ,marinare”) cu bec de control (verde)

OO0 6 06686

Tasta [@ (intrerupere funcfia/procesul) cu bec de control (verde)

Figura C:

@ Furtun de vidare
@ Adaptor A

@ Adaptor B

@ Adaptor C
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Date tehnice

Tensiune de operare 220-240V ~ (tensiune alternativd), 50/60 Hz
Consum 160 W
Clasa de protectie Il / [O] (izolare dubla)
I Toate componentele acestui aparat care intrd in
Qf contact cu alimentele sunt adecvate pentru uz
alimentar.

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

m |nainte de utilizare verificati dacd aparatul prezintd dete-
riordri vizibile la exterior. Nu puneti niciodatd aparatul in
functiune dacd este deteriorat.

m Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de ali-
mentare al aparatului, acesta trebuie inlocuit de cdtre
producétor, de serviciul clienti al acestuia sau de cétre o
persoand cu calificare similard.

m Nu utilizafi niciodatd aparatul cu cablul electric defect.

m Nu folositi prelungitoare sau prize care nu corespund
normelor de siguranfd impuse.

m Nu deschidefi niciodat& carcasa aparatuluil

m Inainte de inceperea curdtdrii scoateti stecarul din prizé.

m Asigurafiva cd la curdtare nu se va infilira umezeald in
aparat.
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PERICOL DE RANIRE!

m Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier
de specialitate autorizat sau de cdtre serviciul clienfi. In
urma reparafiilor necorespunzatoare, utilizatorul poate fi
expus pericolului de rdnire sau aparatul poate fi deteriorat.
in plus, se pierde garantia.

m Priza trebuie sd fie usor accesibilé pentru a putea scoate
repede cablul din priz& in caz de pericol.

m Curdfarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului
nu se vor efectua de cdtre copii, fara supraveghere.

m Acest aparat poate fi utilizat de copii incepénd cu véarsta de
8 ani, cét si de persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau far& experientd si fard cunostinte nece-
sare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti cu
privire la utilizarea in sigurant& a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta.

m Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul!

m Copiii trebuie supravegheati pentru a vé asigura cé nu se
joacd cu aparatul.

m Nu |asafi niciodatd aparatul nesupravegheat dupd ce a
fost pregatit pentru utilizare. Dupd utilizare sau dacd fo-
cefi pauzd in timpul utilizarii, scoatefi intotdeauna stecarul
din prizd, pentru a evita pornirea accidentald.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

m Nu utilizafi temporizatoare externe sau sisteme separate
de comandd de la distantd pentru a opera aparatul.

INDICATIE

m Nu este necesard nicio acfiune din partea utilizatorului
pentru a reseta produsul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul
este adaptat atét pentru 50 Hz, céit si pentru 60 Hz.
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Amplasareas si conectarea

Cerinte privind locul de amplasare

Pentru functionarea sigurd si far& defectiuni a aparatului, locul de amplasare
trebuie sa indeplineascd urmétoarele cerinte:

La amplasarea aparatului alegeti o suprafatd stabild, dreaptd si orizontald.

Nu utilizafi aparatul in medii fierbinti, ude sau foarte umede si nici in apropi-
erea materialelor inflamabile.

Priza trebuie s& fie usor accesibil& pentru a putea scoate repede cablul din

priz& in caz de pericol.

Pornirea/oprirea aparatului

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

>

* & o

Inainte de conectarea aparatului, comparafi datele de conectare (tensiune
si frecventd) de pe placuta de fabricatie cu cele ale refelei dvs. electrice.
Aceste date trebuie sd fie identice pentru a evita defectarea aparatului.

Asigurati-va c& cablul de alimentare al aparatului nu este deteriorat si cd
nu este pozifionat pe suprafete fierbinti si/sau muchii ascutite.

Nu l&safi cablul de alimentare s& atérne peste colturi (piedicd).
Introduceti stecarul in priza.
Apésafi tasta[® @ pentru a porni aparatul. Becul de control @ lumineazs.

Apdsati tasta| © | @ din nou pentru a opri aparatul. Becul de control @ se
stinge.

Scoateti stecarul din prizd dacd nu utilizati aparatul o perioadd lungd de
timp si inainte de curdtarea sa.

SVEB 160 B2
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Functii
Tasta Functia
d) @ | Pornirea/oprirea aparatului
===== ® Pornire functia ,sigilare”

(fara vidare)

""" @ | Pornire functia ,vidare si sigilare”

‘ ® Activare/dezactivare funcfia suplimentard ,Wet”
(pentru alimente deosebit de umede)

Activare/dezactivare funcfia suplimentard ,Soft”

@ ® | (pentru alimente sensibile la presiune, cum ar fi

fructe sau torturi)

© Pornire funcfia ,vidare externg”
(pentru vidare cu furtun si adaptor)

D Pornire functia ,marinare”
(pentru marinare intr-un recipient)

&

Intrerupere funcfia/procesul

N
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Sugestii

Tabelul urmator ofer& informatii cu privire la modul de preparare si procesare optimd a

alimentelor.
A Functi
. .. Recipient v cne -
Aliment Indicatii (suplimentara)
recomandat -
recomandaté
— folositi numai calitate ¢
Carne/peste proaspdtd — Pungé& YY)
— nu intrerupefi lantul frigorific
— pentru accelerarea procesului
Aliment marinat| ™ " . P — Recipient
de marinare
— se decojesc sau se spald
si se usucd
— se opdresc pentru cateva
minute in apd clocotitd, se
Legume clatesc cu apd cu gheatd — Punga
si se usucd pentru a evita
pierderea gustului si a culorii
sau formarea de gaze™ in
timpul depozitdrii
— se spald si se usucd
Frunze de i trivit t — Recipient
|egume/so|c|t6 nu esfe poirivit pentru P
congelare
— Frigider:
recipient
— se decojesc sau se spald si
Fructe .
se usuca — Congelator: @ [}
pungd ()
lerburi — se spald si se usucd .
~ N . — Pungad
aromatice — fire intregi
— Recipient
Produse de
panificatie — Pungé @
. — Puneti o bucatd de rola de
Alimente sub S s -
. hartie in partea superioarg | — Pungd
forma de L . .
a pungii/recipientului sau [ — Recipient
pulbere s .
vidati in ambalajul original
8 RO SVEB 160 B2
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. . Functie
" N Recipient L
Aliment Indicatii P (suplimentaré)
’ recomandat -
recomandaté
— Recipient
Lichide reci [
— congelati scurt — Pungd& (Y}
— Recipient
Méancare
racita, gatita — Pungd “‘

*Se aplicd, de exemplu, pentru toate tipurile de varz& (broccoli, varza de Bruxelles, varza
etc.), sparanghel, mazé&re dulce, fasole, romanesco si pak choy.

Sigilarea foliei tubulare
INDICATII PRIVIND FOLIA

> Ldtimea maximd a foliei trebuie s& fie de 30 cm. Alifel, aceasta nu va

putea fi sigilata corect.

> Pentru acest aparat se vor utiliza numai folii care prezintd o structurd pe
lateral (puncte sau caneluri), o grosime de cca 0,17-0,29 mm (170-
290 p) si sunt fabricate din nailon/polietilend. In caz contrar, cordonul de
sigilare nu va fi etans, iar aparatul se poate defecta. Acest tip de folii pot fi
recunoscute cu ajutorul indicatiilor de pe ambalaj. Calitatea cordonului de
sigilare diferd in functie de tipul si grosimea foliei.

> Folia livratd este adecvatd pentru temperaturi cuprinse intre -20 °C si

+110 °C.

> Folia livratd este f&ré BPA si potrivitd pentru cuptorul cu microunde. Cu
toate acesteq, niciodatd nu incdlziti pungile sigilate complet in cuptorul cu
microunde. Punga poate plesni! O parte a pungii trebuie sd fie deschisa.
Incalziti pungile timp de maximum 3 minute la maximum 70 °C.

1) Tdiafi c&t mai drept cu foarfeca lungimea de folie necesard pentru punga
dvs. sau procedati dup& cum urmeaz& pentru a utiliza dispozitivul de tdiere

a foliei integrat in capacul compartimentului de depozitare (P:

— Impingeti dispozitivul de tdiere a foliei @ spre dreapta sau spre sténga,
la margine.

— Deschideti capacul compartimentului de depozitare @ si scoateti cétd
folie tubularg aveti nevoie. In acest scop, aveti grija c& in cazul umplerii
pungii trebuie 18sat& liberd o porfiune de minimum 6 cm péna la margi-
nea care trebuie sigilatd.
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710

(A

-~

)

— Inchidefi din nou capacul @ astfel incéat folia tubulard sé fie blocatd in
interior.

— Apésdti dispozitivul de tdiere a foliei @) usor in jos si trageti-l dintr-o parte
in alta deasupra foliei tubulare pentru a o sectiona.

A

~
%

" )

2) Deschidefi capacul aparatului @ prin ap&sarea butoanelor de deblocare a
capacului @ si deschideti in sus capacul aparatului @.

. RO SVEB 160 B2



SILVERCREST’

3) Introduceti capdtul deschis al pungii in aparat, astfel incét deschiderea pungii
s& fie pozifionatd central in interiorul inelului de etansare inferior €. Punga
poate ajunge cel mult pand la opritoarele posterioare @ si trebuie sd fie
pozitionatd intre opritoarele frontale @. Dacd punga este pozitionatd peste
unul sau ambele opritoare @/@, aceasta nu va putea fi sigilatd corect:

(o o o 5 o

f i

INDICATIE

> Capdtul deschis al pungii trebuie s& fie pozitionat neted pe firele de
sigilare @. Altfel, sigilarea nu se va realiza corect.

4) Inchideli capacul aparatului @. Garnitura de presare  preseazé punga
pe firele de sigilare @, permiténd realizarea unui cordon de sigilare neted.
Asigurati-vé cd ambele colturi ale capacului aparatului @ s-au fixat. Dacé
este necesar, ap&sati-le din nou pe marcajele b si ﬂ, astfel incét capacul
aparatului @ s3 se fixeze si sG se blocheze.

5) Apésati tasta |==| @. Becurile de control ®/@ lumineazd. Imediat ce
procesul de sigilare a fost finalizat, becurile de control ®/@ se sting.

INDICATIE

> Puteti intrerupe oricéind procesul de sigilare prin apdsarea tastei (@ | €.
Becurile de control (/@ se vor stinge atunci. Apdsati din nou tasta |==| @
pentru a continua procesul de sigilare.

SVEB 160 B2 RO 11
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ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

Dacé becurile de control /@ nu se sting dupé cel mult
10 secunde in timpul procesului de sigilare, aparatul are o
defectiune!

> Scoatefi imediat stecarul din priz&. Nu incercati sa reparati dvs. aparatul.
Adresati-va serviciului clienti.

6) Deschidefi capacul aparatului @ prin apdsarea butoanelor de deblocare
a capacului @ si deschideti in sus capacul aparatului @. Scoateti punga.
Acum, punga este sigilatd la un capdt.

INDICATIE

> Verificafi dacd cordonul de sigilare este corespunzétor. Un cordon de
sigilare corect trebuie sé fie o bandd netedd, dreaptd, fard pliuri.

7) Umpleti punga. Se va lasa liberd o portiune de pung& de minimum 6 cm
pénd la marginea care trebuie sigilatd.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

> Umpleti punga astfel incét preferabil s& nu fie posibila scurgerea resturilor
de alimente sau lichide la sigilare si patrunderea acestora in aparat.

8) Dacd nu doriti s& vidati punga, sigilati acum si cealaltd parte deschisa.

> Asteptati cdteva secunde inainte de a sigila punga urmétoare pentru a
permite aparatului sa se rdceascad.
In timpul acestei faze de rdcire nu este posibild pornirea funcfiei , sigilare”.

Vidarea

Vidarea foliei tubulare

La sigilare este posibil& si extragerea aerului din pungé (vidare):

INDICATIE

> Dacd dorifi s& vidafi pungi numai cu confinut de lichid, congelafi scurt
lichidul, astfel incét s& nu fie aspirat in aparat in timpul viddrii. Dacg, in
mod involuntar, sunt aspirate cantitdti mici de lichide sau alimente, acestea
vor ajunge in tava de colectare @ situatd in interiorul inelului de etansare

inferior €.

12 SVEB 160 B2
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1) Introduceti capdtul deschis al pungii in aparat, astfel incét deschiderea
pungii sa fie pozitionatd central in interiorul inelului de etansare inferior €.
Punga poate ajunge cel mult pénd la opritoarele posterioare @ si trebuie s&
fie pozifionatd intre opritoarele frontale @. in caz contrar nu vor funcfiona

aspirarea si sigilarea:

f@ o @\

f i

o o
o ’ o

2) Inchidefi capacul aparatului @. Asigurafivé c& ambele colfuri ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, apdsati-le din nou pe marcajele
b si G, astfel incat capacul aparatului @ s& se fixeze si s& se blocheze.

INDICATIE

> Se va avea in vedere ca inelul de etansare superior @ si inferior @ s& nu
fie deteriorate. Altfel, aparatul nu va putea aspira aerul din pungd.

> In cazul deteriordrii unui inel de etansare @/ scoateti-l pur si simplu din
decupaj si introducefi o garniturd de rezervd.

3) Dacd este necesar, selectafi functia suplimentard corespunzé&toare pentru
alimentele dvs. In caz contrar, s&rifi acest pas si continuati cu punctul 4):

SVEB 160 B2 RO 13
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— Apasati tasta [ @ daca doriti sa vidati un aliment deosebit de umed
sau suculent, cum ar fi carne proasp&t marinatd sau fructe feliate.

Cand existd umiditate intre folia de pe cordonul de sigilare, aceasta
poate duce la cordoane de sigilare defecte. Cand aceastd funcfie este
activatd, timpul de sigilare este crescut, astfel incat cordonul de sigilare
este mai stabil.

Cand functia suplimentard [ | ,Wet” este activatd, becul de control
corespunzé&tor @ lumineazd.

— Apdsafi tasta | @ | @ dacd doriti s& vidati alimentele sensibile la presiune
precum torturi sau fructe de pddure. Cand funcfia suplimentarg ,Soft”
este activatd, vidul se reduce oarecum si alimentul nu se striveste atat de
tare.

Cand funcfia suplimentard | % | ,Soft” este activatd, becul de control
corespunzé&tor ® lumineazd.

INDICATIE

> Dacd dorifi s& vidati un aliment umed si sensibil la presiune, puteti activa si
ambele funcfii suplimentare in acelasi timp.

4) Apdsafi tasta 717 @. Becurile de control ®/@ lumineazd, iar aparatul ex-
trage aerul din pung&. Dupd aspirarea aerului lumineazd si becul de control
[== @. Acum, aparatul sigileazd punga. Imediat ce procesul de sigilare a
fost finalizat, becurile de control ®/@®/M se sting.

> Putefi intrerupe oricand procesul de vidare prin ap&sarea tastei | @ | .
Becurile de control /@ se vor stinge atunci. Apdsati tasta |
pentru a continua procesul de vidare.

Dacd aparatul a trecut deja in procesul de sigilare si becul de control @
lumineazé suplimentar, procesul poate fi intrerupt si cu tasta [@ @. Becurile
de control ®/@/@ se vor stinge atunci. Apdsati din nou tasta ®

pentru a continua procesul de sigilare.

5) Deschideti capacul aparatului @ prin apdsarea butoanelor de deblocare
a capacului @ si deschideti in sus capacul aparatului @. Scoateti punga
vidatd si sigilatd.

> Dupa vidarea si sigilarea a 5 pungi consecutive |sati aparatul s& se
réceascd cca 1 minut. In timpul acestei faze de récire este posibil ca
aparatul s& nu porneascd.
Dupd faza de racire este posibild utilizarea normald a aparatului in conti-
nuare (chiar dacd nu a trecut un minut in intregime).
Acest lucru nu se aplicd dacé funcfia suplimentard [ ], Wet" este activats.
Ca urmare a procesului de sigilare mai lung este necesard o faza de récire
de cca 45 de secunde dupd fiecare utilizare.

RO SVEB 160 B2
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> Dat fiind faptul c& folia livratd este adecvatd pentru temperaturi cuprinse
intre -20 °C si +110 °C, aceasta poate fi utilizatd pentru asa-numitul ,gétit
sous-vide” (gdtit in vid). ,Sous-vide” este termenul frantuzesc pentru ,in
vid”.
Metoda de gatit in vid presupune sigilarea produsului (in special peste sau
carne, dar si legume) intr-o pungd vidatd si prepararea in baie de ap& sau
la abur, la temperaturd scézutd (cca 50-90 °C). Aceastd metodd prezintd
avantajul c& substantele aromatizante volatile sau aromele nu sunt elimina-
te pe durata prepardrii. Preparatul nu se usucg, iar vitaminele si aromele
sunt p&strate. lerburile aromatice sau condimentele sigilate in punga vidatd
intensificd gustul preparatului.

Vidarea recipientelor si a pungilor resigilabile

INDICATIE

> Dacd doriti s& vidati recipiente sau pungi numai cu confinut de lichid, con-
gelati scurt lichidul, astfel incét s& nu fie aspirat in aparat in timpul vidarii.
Dacd, in mod involuntar, sunt aspirate cantitdti mici de lichide sau alimente,
acestea vor ajunge in mica tavd de colectare @ situatd in interiorul inelului
de etansare inferior ©.

> Putefi intrerupe oricand procesul de vidare prin ap&sarea tastei | @ | .
Becurile de control (/@ se vor stinge atunci. Apdsati tasta [* @ dinnou
pentru a continua procesul de vidare.

Cu furtunurile de vidare @ si adaptoarele @®/@/@ corespunzé&toare incluse
in furniturd putefi vida recipientele si pungile resigilabile. Tn cazul unor pungi sau
recipiente de la diversi producdtori este posibil s& nu fie necesar niciun adaptor
@B/ /M si sa putefi introduce direct piesa de cuplare a furtunului de vidare @
in pungd/recipient. Incercati s& vedefi care adaptor ®/@/@ inchide cel mai
bine sau dacé este nevoie de vreun adaptor B/@/®.

SVEB 160 B2 RO 15
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INDICATIE

> Pungi si recipiente adecvate sunt disponibile separat in magazinul nostru

online, a se vedea capitolul ,Comandarea pieselor de schimb si a acceso-
riilor”.

> Furtunurile de vidare @ si adaptoarele @&/ / sunt, de asemeneaq,

compatibile cu pungi si recipiente de la alti producdtori.

Adaptor potrivit, de exemplu, pentru
. ~ *
Adaptor A ® dC~Uh| pentru pronz Fo?dSover , Ernesto,
iverse pungi cu ventil
Recipiente pentru pdstrarea prospetimii
Adaptor B @ FoodSaver, diverse pungi cu ventil
Adaptor C B CASO™**, cutii de depozitare FoodSaver

*FoodSaver este o marcd inregistrat& a Sunbeam Products, Inc.

**CASO este o marcd inregistraté a Caso Holding GmbH.

Vidarea pungilor

1)
2)

3)

4)

5)
6)

7)

Conectati un furtun de vidare @ la dispozitivul de aspirare % @ al apara-
tului.

Alegeti adaptorul A/B /€ corespunzdtor pentru punga pe care dorifi s&
o vidati si conectati-l la furtunul de vidare €.

Inchideti capacul aparatului @. Asigurafi-vé c& ambele colturi ale capacului

aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, apdsati-le din nou pe marcajele

% si @, astfel incat capacul aparatului @ sd se fixeze si s& se blocheze.
L

Inchideti cu grijé punga care trebuie vidatd. Vidarea funcfioneazé numai
atunci cdnd punga este complet inchisd. Cel mai bine este s& pozitionafi
punga astfel incét orificiul de aspiratie al pungii s& se afle pe o suprafatd
netedd.

Apésati adaptorul A/B €8/ ferm pe orificiul de aspiratie al pungii.

Apdsatfi tasta ©. Becurile de control ®/@ lumineazd, iar aparatul
extrage aerul din pungd&. Dupd aspirarea aerului se sting becurile de

control ®/D.
Acum putefi indepérta adaptorul A/B B/ de pe punga.

Vidarea recipientelor

1)

2)

RO

Conectati un furtun de vidare @ la dispozitivul de aspirare == @ al
aparatului.

Alegefi adaptorul A/B é®/@/ corespunzétor pentru recipientul pe care
dorifi s& il vidati si conectatil la furtunul de vidare €.
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3) Inchidefi capacul aparatului @. Asigurafi-vé c& ambele colfuri ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, apasati-le din nou pe marcajele
- ™, astfel incat capacul aparatului @ s se fixeze si s& se blocheze.

7 osi
¥ " I."

4) Conectati adaptorul ®/@/ la dispozitivul corespunzétor al recipientului.
Pentru mai multe informatii consultati instructiunile de utilizare ale recipientului.

5) Apdsati tasta | | . Becurile de control /@) lumineazd, iar aparatul
extrage aerul din recipient. Dupd aspirarea aerului se sting becurile de

control ®/®.

6) Acum puteti indepdrta adaptoarele @//@ de pe recipient si de pe
aparat.

Functia de marinare

Folositi funcfia de marinare cand dorifi s& marinafi alimente, de exemplu, carne.
Prin actiunile alternative de vidare si pauzd/aerisire, marinada intr& mult mai
repede in pori, procesul de marinare este accelerat. Procesul dureaz& cca

15 minute. Pentru acesta avefi nevoie de un recipient adecvat de vidare (de
exemplu, de la FoodSaver*) care este adecvat special pentru marinare. Acesta
se remarcd printr-un ventil special care permite aerisirea intre fazele de vidare.

1) Conectafi un furtun de vidare @ la dispozitivul de aspirare ®* @ al apara-
tului.

2) Dacd este necesar pentru recipientul utilizat, introduceti adaptorul @ pe
furtunul de vidare @.

3) Inchidefi capacul aparatului @. Asigurafi-vé c& ambele colturi ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, apéasati-le din nou pe marcajele
- ™, astfel incat capacul aparatului @ sd se fixeze si s& se blocheze.

7 osi
¥ " I."

4) Conectati adaptorul @ sau, dacd nu este necesar niciun adaptor, piesa de
cuplare neagra de furtunul de vidare @ la dispozitivul corespunzétor al
recipientului. Pentru mai multe informatii consultati instructiunile de utilizare
ale recipientului.

5) Apdsati tasta . Becurile de control @)/@ lumineazd, iar aparatul
porneste programul de marinare cu vidarea. Aparatul alterneazé acum cca
15 minute intre vidare (becul de control @) lumineazd) si aerisire (becul de
control @ lumineazd intermitent).
Imediat ce programul este incheiat, becurile de control @)/@ se sting.

6) Acum puteti indepdrta adaptorul @ /furtunul de vidare @ de pe recipient
si de pe aparat.

*FoodSaver este o marcd inregistratd a Sunbeam Products, Inc.
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Curatarea

Pericol de moarte din cauza curentului electric!
> Inainte de inceperea curdtdrii scoatefi stecarul din priza.

> Asigurafiva cd la curdtare nu se va infilira umezeald in aparat.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

Posibila defectare a aparatului

> Nu ufilizati substante de curdfare agresive sau corozive, deoarece acestea
pot deteriora suprafata carcasei.

> Nu utilizati obiecte dure sau ascutite pentru a indepdrta eventualele resturi
de lipire de la firele de sigilare @. Alifel, firele de sigilare @ sau izolafia
s-ar putea deteriora.

4 Curdfafi suprafetele carcasei cu o lavetd umedé&. Dacd este necesar, addugati
putin detergent delicat pe lavetd si stergefi ulterior cu o lavetd umezitd numai
cu apd pentru a indepérta resturile de detergent.

4 Stergefi inelul de etansare superior @ si inferior @, precum si garnitura de
presare (B cu o lavetd umeda.

4 Stergefi furtunurile de vidare @, precum si adaptoarele @®/@/@ cu o
lavet& umedd. Dacé sunt foarte murdare, putefi curdta aceste componente,
de asemeneq, in apd cald& cu putin detergent.

4 Clatifi tava de colectare @ pentru lichide in apd caldd cu putin detergent
de vase.

INDICATIE
> @ Puteti curdta tava de colectare @ la nevoie si in masina de spélat

vase. Avefi grijd ca aceastd componentd s& nu se blocheze si,
dacd este posibil, asezati-o in cosul superior al masinii de spélat
vase.

4 Inainte de reutilizare, asigurafi-vé c¢& aparatul si toate parfile componente
sunt din nou uscate.
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Depozitarea

Posibila defectare a aparatului

> Nu depozitafi aparatul cu capacul aparatului @ fixat! Atunci cénd
capacul aparatului @ este fixat, se exercitd o presiune permanent& asupra
inelului de etansare superior @ si inferior €, precum si asupra garniturii
de presare @. Funcfionarea acestora poate fi afectatd astfel.

1) Putefi pastra accesoriile in compartimentul de depozitare direct pe aparat.
Deschidefi pentru acest lucru capacul compartimentului de depozitare @:

RN

A=
-

=

|

=
NN

L6

\ J

— Fixafi ambele furtunuri de vidare @ in clemele din capacul compartimen-
tului de depozitare (.

— Introducefi adaptoarele A €0, B @ si C € pe locurile de fixare.

— Putefi impinge garnitura de rezerva in rola de folie. Astfel si aceasta este
la indemana.

2) Introduceti cablul de alimentare in compartimentul pentru cablu @ de pe
partea inferioard a aparatului.

3) Depozitati aparatul intr-un loc curat si uscat, ferit de radiafia solard directd.
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Eliminarea

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se afla sub incidenta Directivei europene
2012/19/EU (Deseuri de echipamente electrice si electronice).

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul ser-
viciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacé aveti nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului scos din uz pot fi obtfinu-
te de la administratia locald.

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminafi materialele de
ambalare de care nu mai avefi nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separafi-le daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)

£

cu urmdtoarea semnificatie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carfon,

80-98: materiale compozite.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi legale fat& de véanzétorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii. P&strafi cu grija bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cdtre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpérdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacg defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate ap&rute

in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care

a fost adusd la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vénzdtor/unitatea service pané la aducerea
produsului in stare de utilizare normald i, respectiv, al nofificdrii in scris in vederea
ridicrii produsului sau preddrii efective a produsului cdtre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbaérii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garanfie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livr&rii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.
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Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. In cazul

manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor

care nu au fost realizate de catre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

(] m]
A

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

22 RO

Pentru toate solicitdrile pdstrafi la indeménd bonul fiscal si numérul articolului

(IAN) 367892_2101 ca dovad& a cumpdrérii.

Numérul articolului poate fi consultat pe plécuta cu date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea
stéingd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsu-
lui.

in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactafi mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service menfionat in con-
tinuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, anexdnd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin introdu-
cerea numérului de articol (IAN) 367892_2101.
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Service-ul

Service Roménia
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 367892_2101 ]

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWW. kompernass.com
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Comandarea pieselor de schimb

Putefi comanda oricénd in mod convenabil piese de schimb pentru acest produs
online, pe www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu smartphone-ul/tableta. Cu
ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct site-ul
nostru web si putefi vizualiza si comanda piesele de
schimb disponibile.

INDICATIE

> Dacd aveli probleme cu comanda online, contactati centrul nostru de
service telefonic sau prin e-mail.

> V& rugdm sd indicati intotdeauna numdrul articolului (de exemplu,
IAN 123456_7890) pe care il puteti g&si pe pagina de titlu a acestor
instructiuni de utilizare, atunci cénd comandati.

> Atenfie, comanda online a pieselor de schimb nu este posibild in toate
tarile de livrare.
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Meprexdpeva

Anaimoeig wg TPoG T BE0N EYKATAOTAGNG .+« vttt 30
Evepyotroinon/AmevepyoTToinon GUOKEUNG « .+« « v v vt e et e e e 30

Anpioupyia kevoU ot GOANVOTA HEPPBPAVI « o o\ttt 37
Anpioupyia kevou ot Soxeia kal emavacdpayI{OPEVEG OAKOUNEG . . . oo vvve e 40
AEITOUPYIA HAPIVARIGHATOG . . .ottt i ettt et e 42
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L

Eicaywyn
2uyxapnTApIa yia TNV ayopd TG véag oag ouokeung!
To mpoidv Tou amokTioare gival éva cuyxpovo TPoidy uynAng moIdTnTag.
O1 06nyieg xpnong amoteholy Tpfpa autol Tou mpoidvrog. MepihapPavouv
onpavrikég umodeiéeig yia v acddAeia, T xpron kai TRy amdppiyn. Mpiv
amé ™ xpron Tou mpoidvrog, efoikeiwbeite pe ONeg TiIg uTToSeieig Xelpiopol kai
acpaleiag. XpnolpoToleiTe To TTPOIOV HOVO OTWG TEPIyPAdETal Kal yia Ta ava-
depdpeva media xpnong. 2e mepinmwon mapadoong Tou TPOibVTOG OF TpiTOUg,
mapadoote pali kar OXa Ta tyypada.

1 L

MpofAerropevn xprion
H ouokeun auth) mpoPAémetar amokAeioTikd yia T cuckeuacia kai T dnpioupyia
kevol Tpodipwy of ToodTnTeG ouvABEIG Ot VOIKOKUPIA Kal povo yia ISIOTIKA oF-
kiakn xpfhon. Auth n ouokeur Sev mpoopiletar yia emayyehpariki f Bropnxavikn
XPNon Kai yia ouvexn XPnorn.
Mia dM\n 1) Siadopetikn xpAon amd Ta avetépw avadepodpeva Bewpeital wg pn
mpoPAenopevn. Amokeiovrar aéiwoeig omoioudnmore eidoug Aoyw {npiov amod
pn mpoBAemduevn xpnon. Tnv eublivn déper amokAeioTika o xpHOTNG.

Napadoréiog eomAiopog kal éAeyxog peradpopag
H ouokeun mapadiderar pe Ta akdrouba oroiysia:
2uokeur) odpayiong Tpodipwy
1 x PoXé pepPpdvng

3 x Avramropeg

®

[ ]

® 2 x Eukapmiror cwhrveg
[ ]

® 1 x Epedpikdg oteyavorointikdg daktuhiog
[ ]

O1 mapouoeg odnyieg xpriong

YIMNOAEI=H

> EXéy&re v mAnpoTnTa Tou mapadortiou e§omhicpol kai edv udpyouy
epdaveiq dOopig. 2e mepinTtwon eNimolg mapadortiou e€omhiopou f
{nuivv Aoyw eNNimolg ouokeuaaiag 1y peradpopdg, ameubuvOeite o
ypappn eutmpémong mehatov (BA. kedpdlaio ZépPig).

¢ Adaipéote OAa Ta e&apThpata NG CUCKEURG, TN CWANVLT pepBpdvn kai
TG 08nyieg xpriong amé To Kouri.

¢ AmopakpUvere OXa Ta UNIKG CUCKEUaoiag Kal evOEXOHEVEG TTPOOTATEUTIKEG
pepPpaveg amd Tn cuokeur.

KINAYNOZX

> Ta ulhikd cuckeuaoiag Sev emTpémeral va xpnoipomololvral amd ta maidid
yia maixviér. Yrmapye kivouvog acduéiag.
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MNeprypadr) ouoksung
Eikova A:

Kamaki ouokeurg

Aiaradn avappoddnong B

Ké&tw oreyavomoinrikdg Saktihiog

2Uppara ouykOAnong

Onkn $ulaéng karwdiou

Micw opioBerfoeig

MmpooTivig opioBemoteig

Amaocdalioeig kamakiou

Aoyxeio ouloyng

2wAveg avappodnong

Kamaki Orkng ¢uraéng

Avuw oteyavorointikdg SakTuAiog

00600000000 Q

S Uvdeopog oTeyavoroinong

Eikova B:

@ TM\Akrpo | O | (Evepyomoinon/Amevepyomoinon ouokeung)
pe Auxvia etyyou (mpdoivn)

MArkTpo (Evapén Aerroupyiag «ZuykOMnon»)
pe Auxvia edyxou (kokkivn)

MAAkTpo (Evapén Aermoupyiag «Anpioupyia kevol kal cuykONnon»)
pe Auxvia edyxou (kOkkivn)

MArktpo 4 (Evepyomoinon/Amevepyomoinon emmpdoetng Aemoupyiag
«Wet») pe Auyvia eNéyxou (mpdaaivn)

M\AkTpo | ¥ | (Evepyomoinon/Amevepyomoinon emmpdoetng Aemoupyiag
«Soft») pe Auxvia e\éyxou (mpaoivn)

MAAkTpo | = | (Evapén Aemoupyiag «Anpioupyia kevou e€wtepikda)
pe Auxvia etyxou (mpdoivn)

MiAkrpo | 2| (Evapén Aeroupyiag «Mapivapiopa») pe Auxvia eéyxou
(mpdoivn)

& 6 6 6 & © 6

M\Akrpo | @] (Aiakot Aeiroupyiag/Siadikaciag) pe Auyvia ehéyxou
(mpdoivn)

Eikova C:

@ Elkapmrog cwhfvag kevol
@ Avrammopag A

@ Avrammopag B

@ Avrammopag C
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TeXvika XapakKTnpIoTIKA

Téon Aeroupyiag 220-240V ~ (evaMacoopevn 1éon),

50/60 Hz
Karavahwon evépyeiag 160 W
Karnyopia mpootaciag I1/[3] (SmAq pdvwon)
I ‘OMa 1a eaptipaTta auThg TNG CUCKEURG TTOU
Qf ¢pxovral oe emagr| pe IPOPIa PTopoly va

Xpnoipotoiouvral pe acpaieia ora Tpodipa.

Yrrod:ideaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

m [piv amd ) xpron, eEAéyxere T ouokeur wg TPog e€w-
Tepikég epdaveiq dpOopég. Mn Bérere o Aermoupyia pia
OUOKEUN TTou €xel utooTel pBopa.

m Edv 1o kahodio olvdeong SikTUou TG CUOKEUNG UTTOOTE
BA&Pn, mpemel va avrikataotabei amd Tov kKataokeuaoTh A
10 TpApa eéutinpémong mehatwy N éva avriotoixa e€eidr-
KEUPEVO ATopo, WoTe va amodeuxBolv Tuxdy kivouvo.

m [ToTé pn XpnOIPOTIOIEITE Tr) CUCKEUN HE Eva EAQTTWHATIKO
kahadio.

B Mn xpnoiporoleite mpoektdoeig kaiwdiwv f moimpila
mou &ev MANPOUYV TOUG ATTAITOUPEVOUG KAVOVIOHOUG
aodaleiag.

m [Not¢ pnv avoiyere To mepifAnpa g cuokeung!

m Arnoouvédiore To Buopa amé myv mpida, mpotou EekivroeTe
Tov kaBapiopo.

m Kard tov kaBapiopo, Befaiwbsite 611 Sev eioxwpei uypacia
PEOQ OTNn CUCKEUN.
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KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

B AvaBirere TIg €MIOKEUEG TG CUOKEUNG QTTOKAEIOTIKA OF
e§ouoiodotnpéva eéeidikeupéva ouvepyeia 1) oTo TUAUA
eéurnpétnong mehatov. Méow akard nhwv emokeuoy
prropei va mpokAnBolv kivéuvol Tpaupatiopay yia Tov
XPnotn 1 popei va mpokAnBouv {nuiég otn cuokeun.
Emiong, akupwverar n aéivon eyyunong.

m H mpila mpémer va eival ebkoha mpoofaoiun, woTte To
kaAadio va propsi va amoouvdedei elkola ot mepinTwon
avaykng.

m O kaBapiopdg kai n ouviipnon xpRotn dev emmpémeral
va Sie€ayovrar and maidid xwpig emThpnon.

m AuTr) n ouoKeur emTpéTETal va xpnoiporolgital améd maidié
amd 8 erov kar dvw, kabwg kar amd ATopa pe TEPIOPIOHEVEG
duoikég, aioOnmpiakég i vonTikég IKavoTNTeG 1 eNeipelg
amo amoyn epTepiag Kal yvaoewy, epocov emPBAémovral
f éxouv evnuepwBei avadopika pe Ty acdalr xpron g
OuOKeUng kar katavooUy Toug mBavoug kivéuvoug.

m Ta maidid dev emrpémerar va maidouv pe T cuokeun!

m Ta maidid mpémel va emmpouvral, oote va eival BéBaio
om &ev mmaiouv pe TN CUOKEUN.

m [Tote unv adrvete T cuokeur Xwpig emtpEnon, otav tivai
groiun mpog Aerroupyia. Merd m xprion 1y étav diakodmTere
v epyaocia, anoouvdiere mavra 1o Buopa amd my mpila,
yia va armodeuxBei n avemOupnTn ekkivnon.

MPOXZOXH - YAIKEX ZHMIEX!

® Mn xpnoiporoieite e€wtepikd xpovodiakomn f exwplioto
TNAEXEIPICTAPIO YIA T XPNON TNG CUCKEUNG.
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YNOAEI=H

m [a v evalayr) Tou mpoiodvrog petaél 50 kar 60 Hz,
Sev amarteital kaTola evépyeia amd Tov Xpnotn. To mpoi-
ov mpooappoleral tdoo ora 50 600 kai ota 60 Hz.

TommoOirnon kai ouvdson

Anaitiiosig we mpog T O¢on sykaraoraong
Na pia acdalr kar dyoyn Aemoupyia TG ouokeung, n Béon eykardoraong
mpémel va minpoi Tig akdloubeg mpoiimobiasig:
B TomoBereite T cuckeur| emdve ot pia otabepr, emimedn kai opildvria Paon.

B Mn Aemoupyeite Tn cuokeun} oe kautd, Ppeypiva f TOND uypd mepiBaiiova
1] KOVTa o€ eUAEKTA UNIKA.

B H mpia mpéme va eivar elkoha mpooPaaoiun, dote To kahddio Siktiou va
prropsi va amoouvdeBsi elkoha ot mepimmwon avaykng.

Evepyorroinon/Amnevepyorroinon ouokKsurq

MPOXOXH - KINAYNOZX YAIKQN ZHMIQN

> Tlpiv amd ) olvdeon TG cuoKeunG, ouykpivere Ta Sedopéva olvdeong
(réon kai ouxvornTa) emédve oty mvakida Timou pe autd Tou SikTiou
NAeKTPIKOU pelpatog. Autd Ta oTolxeia TTPEMEl va oupdwvouy, yia va pnv
mpokAnBouy BA&Peg otn cuokeur.

> BeBaiwveote 611 To kahwSio Siktliou TG cuokeung Sev éxel Oopig kai o
Sev Tomobereital emdvw ot kautég emdaveieg Kal/f alKENPEG akpEg.

> Mnv adrvere To kahwdio Siktlou va kpiperal mave amod yovieg (kivéuvog
Va OKOVTAYEl KATT0I0G).

4 Suvdiote To Puopa omy mpila.

¢ Titore o miiktpo [ O @ yia va evepyoToIfGETe T GUOKEU.
H Auxvia ehéyxou @ avdfer.

4 Mitote o miikTpo | © @ ek véou yia va amevepyOTIOIf|GETE T GUGKEUH.
H Auyvia ehéyxou @ ofrve.

¢ Arnoocuvdiore To Blopa amd v mpila edv Sev XpnOIHOTIOIACETE TN GUOKEUN
yia peyalltepo xpovikd Sidotnpa kar mpiv v kaBapioere.
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Aatoupyisg

MAAkTpo Agiroupyia
d) (14] Evepyotoinon/amevepyoroinon cuokeung
===== ® Evapén Aeroupyiag «ZuykdAnon»

(xwpig Snuioupyia kevou)

===== ‘Evapén Aemoupyiag «Anpioupyia kevou kai
16) .
ttt OUYKOMoN»
¢ Evepyomoinon/Amevepyomoinon emmpooberng
(Y ) ® | Neroupyiag «Wet»

(y1a 1&iaitepa uypd TpOdIpal)

Evepyoroinon/Amevepyomoinon emmpooberng
@ ® | Neroupyiag «Soft» (yia TpodIpa pe euaiobnoia

oty Tieon, 6Twg T.Y. dpolTa f TapTEG)

‘Evapén Aeroupyiag «Anpioupyia kevol
ewTepika»

19 . R

(yia T Snuioupyia kevol pe ebkapmTo

owAfva kai avramnTopal)

‘Evapén Aeroupyiag «Mapivépiopa»
(yia To papivapiopa ot éva doxeio)

&
(S)

Aiakor Aerroupyiag/Siadikaciag

N
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ZupBoulig

Stov mapakdre mivaka Oa Ppeite umodeieig oxerika pe ™ BéAtiotn mpoetoipacia kar emeep-
yaoia Tev Tpodipey.

Tpodipo

Ymod:zieg

Mporteivopevo

Soxzio

Mporteivopevn
(emmpooBern)
AeItoupyia

Kptag/yapi

— Xpnoiporoigite povo ppéoka
TpoidvTa

— Mn SiakéTTETe TNV YUKTIKA
aluoiba

— 2akoUha

)
()

Mapivapiopéva
TPOdIHa

— Na mv emmayuvon g Siadr
kaoiag papivapioparog

— Aoyeio

&

Aayavika

Zedpholdiopa f mAUoIpo
Kal oTéyvepa

Zepartilete yia Niya Nerrré
ot BpacTo vepd, puxere pe
TTAYWHEVO VEPO KAl OTEYVW-
vere, OoTe va amodeuxBei n
amoAeia TG yelong Kai Tou
XPWHATOG 1} © OXNHUATIONOG
agpiwv™ katd v amobi-
Keuon

— Zakouha

Dulodn Aaxa-
vika/calaTta

— M\Yoipo kar oreyvwpa
— Aev evdeikvuvral yia wién

— Aoyeio

— Zepholbdiopa f MAUoIpo

— Wuyyeio: Soxeio

Opotra Kal oTéEyvepa — Karayuikmg: @ [}
oakoUAa ‘ ‘
Borava - H)\L‘J‘Olpo Kal cTz'y‘vmpo — Saxoiha
— OMNokAnpa khapdkia
— Aoyeio
ApTookeud-
opara — ZakoUha
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‘ Mpoteivopev
\ \ Mpoteivopevo P \ Hevn
Tpodipo Yrobeiéeg P 50 eig (emmpooBern)
X Aeitoupyia
— TomoBerote éva koppdT
xapri koulivag oTo emave
Tpodipa ot pépog TG cakolAag/Tou | — 2akouAa
okovn Soxeiou A Snuioupynote — Aoygio
KeVO OTNV apXIKI) OUOKEU-
acia
— Aoyeio
Kpua vypa — Ton'oesn']crre yiaNiyoomy | S akotA ‘Q‘
kardyuén
— Aoyeio
Kpua, payeipe-
péva 1podipa — ZakoUha

*loyUe 1. yia Oha Ta €idn Aaxavev (pmpdkoho, Aaxavakia BpuleANav, Aaxavideg k.Am.),

Ta omapdyyia,

HTTOK TOOI.

1a yAukoptileha, Ta pacdlig, Ta pipékora Romanesco kai 1o Aayavo

ZuyKOAAnon owAnvwrrg HepPpavng

YMNOAEI=EIX IlA TH MEMBPANH

>

H pepBpavn emrpémerar va éxel péyioto mhdrog 30 cm. ANIGOG Sev pmopei
va ouykoMnOei cword.

Xpnoiporoisite yia auth T cuokeur| povo pepPpdveg mou éxouv améd T pia
mAeupd avayludn udn (reheieg f aulakwoeig) kal maxog mep. 0,17-0,29 mm
(170-290 p) kai givar katackeuaopéveg amdé vailov (mohuapidio) - moluar-
Bulévio. ANNILG, n padr cuykdMnong Sev Ba eivar oTeyavh kai f cuckeun
pmopei va urroore BAGBN. Mmopeite va avayvwpioete Tig pepPpdveg autol
TOU TUTTOU aTTO TA OTOIXEIA EMAVW OTr ouokeuaoia. Avaloya pe Tov TUTTo Kal
T0 TAX0G TNG pepPpavng, Toikikel n ToIdTTa TG Padrg cuykONnong.

H mapexopevn pepPpavn evéeikvural yia Oeppokpaocieg perall -20°C kai
+110°C.

H mapexdpevn pepPpavn Sev mepiexel Siopaivon A kai eivar katdAAnAn yia
ouokeutg pikpokupdtwy. Qaotdoo, moté pn Oeppaivere Tig cakobheg Tou eival
EVTENDG OUYKOMNUEVEG PECA OTN OUOKEUN HIKPOKUpATwY. H oakoUla pmopei
va okdoell H pia mheupd TG oakoUlag mpémel va gival avoixm. Oepuaivere
N oakoUAa 1o TTOAU yia 3 AerTd kai 1o péyioto otoug 70°C.
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1) Koyre 6o0o mio ioia yiveral To emBupntd prikog yia T cakolia cag amd

v cwhnvet pepBpavn pe éva wahidi i akohouBnote v &g Siadikacia

yia va xpnoiporoifoere Ty evowpatwpévn diaraéng kormg pepPpavng oto

kamaki g Orfkng duAalng @ :

— Q6note ™ Sidmaén komig pepBpdvng O mpog Ta Sedid | apiotepd oo dkpo.

— Avoi&re To kamdaki g Orfkng dpuraéng @ kai paPrére tw Téon cwnvaery
pepPpavn 6on xpedleote. Mpoot&re edw 6T ot yepdtn cakolAa mpémel
va pévouv TouhdyioTov é cm eAelBepa twg TN cuykoAnpEvn akpn.

(A
- N

ui )

— Kheiote mahi to kamaxi @, wote va otepewbei n cwknver pepBpavn.

— Miéote T Siaraén komg pepPpavng @ ehadpd mpog Ta kaTL Kal
tpaPnére Tnv amd m pia Mheupd TPog TNV AN Tave amd T cwAnvwT

pepBpavn yia va Ty kOyeTe.

(A

4 I
" )
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2) Avoi&re To kamaki Mg ouokeung @ mélovrag Tig amacdahiceg kamakiol @
ka1 avoiyovrag To kamaki ouokeuig @ mpog Ta emave.

3) TomoBerfore To avoixtd dkpo TG cakoliag 1600 pioa ot GUCKEUT), WOTE TO
dvorypa g oakoUlag va Bpiokerar oto kévipo péoa oTov kATw oTeyavoToin-
Tikd Saktihio €. H oakolAa emrpémeral va rdvel povo péxp! Tig Tow opio-
Bemoeig @ ar mpémel va Ppiokeral perall Twv prpooTivav oplobemiotwv @.
E&v n oakoha Bpiokeral mévw amd ) pia A kai 1ig SUo opioBerioec @/ @,
Sev pmopei va ouykoMnBsi cword:

(o o o o o

YMNOAEI=EIX

> To dvolypa TG oakoUAag Tpémel va epamTeral opoldpopda ora olppara
ouykOMnong @. Aiadoperikd, n ouykdMnon Sev Ba Sieéaybei cwora.

4) Kheiote 1o kamdaki g ouokeung @. O oluvdeopog oteyavoroinong ®
méel T oakoUAa oTa cUppata cuykdMnong @, Gote va dnuioupynBei
pia opoidpopdn padr). BeBaiwbeite o1 kai o1 Slo ywvieg Tou kamakiol g
ouokeung @ koupmavouy. Miore Tig, €dv xpeidderal, GAR pia dopd oTig
onpavoeig Kal TPOG Ta KATW, GOTE To Kamdki TG cuokeung @ va
KOUMTIWOEI KAl va aodpalioel.

5) Miéote 1o mAkTpo [== @. O1 Auyvieg ehtyxou ®/@ avaBouv. Moig
olokAnpwBsi n Siadikacia oppayiong, ofrvouv ol Auxvieg eAtyxou B/D.
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YMNOAEI=H

> Mmopite ava maoa omiypn va Siakoyere T Siadikacia odpdyiong maroviag
10 AkTP0 [@ @. ST ouviyeia, oPfivouy ol Auyvieg eAtyyou B/@. Mitore

MPOXOXH - KINAYNOZX YAIKQN ZHMIQN

Eav o1 Auyvizg ehéyxou ®/@ karda m Sidpkeia ng diadikaciag

odpayiong dzv offfjvouv pera amd To apyortepo 10 dsutepodlentta,

N ouoKeuUr) éxél KArolo eEAarTwpal

> Anoocuvdtote apiowg To Bucpa and Ty mpila. Mnv mpoomabrjoere va
emokeudoere ol idio1 T ouokeur|. AmeuBuvbeire oo Tppa eéurnpétong
TENQTWV.

6) Avoi&re To kamaki Mg ouokeurig @ mélovrag Tig amacdaNiosig kamakiol @
kal avoiyovrag To kamaki ouckeung @ mpog Ta emdve. Amopakplvere T
oakoUAa. Auth éxel cuykoMnBei povo amé To éva dkpo.

YMNOAEI=H
> BeBaiwbeirte 611 n padr cuykdMnong eival owotr). Mia cwot) padn
ouykOMnong Oa mpémel va eivar pia Aeia, ioia Awpida xwpig TTuxGoEIS.
7) Tepiote ™) oakolAa. Mpémel va adroete Touhdyiotov 6 cm TG cakoulag
eAelBepa twg To dkpo Tou Ba cuykoMnBE.
MPOXOXH - KINAYNOZX YAIKQN ZHMIQN

> Tepiote ) cakoUAa pe TéTolo TpdTO GoTe, av eival Suvatd, va pnv propoly
va e&ENBouv umoeippata Tpodipwy 1} uypd katd T cuykdOANNON Kal E10Kw-
PrOOUV GTNY CUOCKEUTI).

8) Edv Sev Oékere va Snpioupyroere kevd oTn cUCKeUH, CUYKOANAOTE TOPa
Vv GNAn, avoixtr mAeupa.

YMNOAEI=H

> [epipévere pepikd SeutepOAerTa, TPoTol GUYKOANFOETE TNV EMOpEVN GakoUAQ,
TTPOKEIPEVOU VA PTTOPECEN 1) CUOKEUN VA KPUWOEL.
Kard m Sidpkeia Tng ddong peiwong g Oeppokpaciag, Sev eivar Suvarn
n évapén g Aeimoupyiag «ZuykOAnon.
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Anpioupyia kevou

Anpioupyia kevoU otn owAnvwri pepfpavn
Kara ) ouykoMnon, propeite va adaipécere kal Tov agpa amo T cakouia
(&npioupyia kevou):

YMNOAEI=H

> Edv emBupeite va Snpioupyroete kevd ot pia cakoUAa ammokAeIoTIKA pe

1)

uypo mepiexOpevo, YUlTe To uypd yia pikpd xpovikd Sidotpa, KoTE va
pnv avappodnBei amd ™ cuckeur katd ™ Snpioupyia kevou. Ze mepi-
TTWon, woTdoo, mou avappodnBoly akoloia pikpig TOCOTNTEG UYPLV f
Tpodipwy, autd katalfyouv oto doxeio culoyig @ mou Bpiokerar péoa
oTov kdTw oteyavoroinTikd Sdaktihio €.

TomoBeroTe To avoixTd Akpo TG cakoUAAg TOCO PECA OTr CUCKEUR, GOTE
10 Avolypa TG oakoUAag va Ppiokeral oTo kévTpo pica oTov KaTw oTeyavo-
monTikd Saktuhio €. H oakolha emrpémeral va ¢pravel pévo péxp Tig Tow
opioBemoeig @ kar mpémer va Ppiokerar peraél Twv prpooTivov opioBemoe-
wv @. Aladoperikg, N avappddnon kai n cuykdAnon Sev Ba eivar edikrig:

- ;

i

|ﬁ
=0/

2) Kheiote 1o kamaki g ouokeurg @. Befaiwbeite o1 kar o1 SUo ywvieg Tou

kamakiou TG ouokeung @ koupmovouy. Mitote Tig, eav xpeiaderal, GAAN pia
dopd oTig onpavoeig b Kai G TTPOG TA KATW, QOTE TO KATIAKI TNG CUCKEUNG
@ va xoupmdoe kal va achaNiorei.

SVEB 160 B2 GR | CY 37



SILVERCREST’

> Qpovriote va pnv umrootei {npid o dve @ kai o kdTw oTeyavomoinTikodg
Saktuhiog @. Aladoperikd, Sev Oa eivar Suvarr n avappodnon atpa amd
N cakoUAa.

> Edv £xel umootei {npid évag amd Toug oteyavomointikolg Saktulioug
O/® , 1paPnére Tov é€w and y ecoxn kal eicaydyete Tov epedpikd
oteyavotoinTikd SakTUAio oTnv ecox.

3) Edodoov amarreital, emAééTe Ty katdMnAn emmpdobern Aeitoupyia yia Ta
TPOdIpG oag. Aladoperikd, mapaheiyte autd To PrAua kal ouveyioTe pe To
2npeio 4):

— Thiéore 1o mktpo [ ] @, €av B¢hete va Snpioupyroere kevd ot 1Siaitepa
uypPa 1} Xup©dN TPOGIPa, OTTWG tival To Gppioko papIvapiouEvo kpiag N
Ta KOpPEva Aaxavika.

Eav unapyer vypaoia peraél g pepfpavng om padr cuykdMnong,
pTTopEi va TpokUyouv eAaTTopaTikég padeg ouykdAnong. Kard my evep-
yormoinon autig Tg Aeroupyiag, auéaverar o xpdvog TG cuykOMnong,
woTe va eivar otaBepoTepn n padr cuykdInong.

Orav evepyoroinBei n emmpdobem Aemoupyia [& ] «Wet», avéBer n
avriotoixn Auxvia e\éyxou (.

— Miéore o mkTpo | @ | B, av Béhete va Snpioupyrioete kevd yia TpOGIa
tuaioBnra oty mieon, 6w TAPTEG ) polpa. 3¢ evepyotoinon TG
emmpoadetng Aemoupyiag «Softs, peioveral kamwg n umotieon kai To
1pddIpo Sev mélerar T6oo Suvard.

Orav evepyomoinbei n emmpoobern Aeroupyia | @ | «Soft», avaPer n
avriotoixn Auyvia e\éyxou (B.

YNOAEI=H

> Edv Békere va Snpioupynoete kevd ot éva uypo kai euaiobnto oty mieon
TPOPIO, HTTOPEITE EMTIONG Va EVEPYOTIOINTETE TAUTOXPOVA Kal TiG SUo
emmpoofeteg Aeitoupyieg.

4) Téote 1o mAAktpo [53| B. O1 huyvieg ehéyxou @/ avdfouv kai n ouokeun
adaipei Tov atpa amd ™ cakolia. MdAig avappodnBsi o aépag, avafe
emmA¢ov N Auyvia eéyxou [= ®.H ouokeun oppayile T oakolAa. MONiG
olokAnpwBei n Siadikacia odpdyiong, oPrfvouy or Auyvieg ehéyxou B/
O/D.

38 GR | CY SVEB 160 B2



SILVERCREST’

YMNOAEI=H

> Mmopeite avd maoa omiypny va Siakdyere 1 Siadikacia dnpioupyiag kevou
matevTag To MAAKTPo | @ | @ . 31 ouvéxeia, offivouy or Auyvieg ehéyxou
O/D. Miore 1o mhiktpo |57 O ek véou, yia va ouveyioere ) Siadikacia
Snuioupyiag kevol.
Edv n ouokeur éxel peraPei Adn ot Siadikacia oppdyiong kar avafe
emmAéov n Auxvia ehéyxou @, propei va Siakomei n Siadikacia kai péow
mieong Tou MARKTpou | @ | @. 3 ouvéxeia, offivouv ol Auyvieg eéyyou
O®/O/D. Miéore 1o mAikTpo =] @ ek véou, yia va ouveyioere ) Siadika-
oia adpayiong.

5) Avoiére To kaméki g ouokeuig @ mélovrag Tig amacdahioeig kamakiol @
kai avolyovrag To kamdaki cuckeung @ mpog Ta emévw. Adaipiote T odpay-
O£V OaKOUAA OF KEVO.

YIMNOAEI=H

> Edv éxere odpayioer ot kevd kal cuykoMfoel Siadoxika 5 cakoUAeg,
adroTe T cuckeun va kpuwaoe yia Tepimou 1 Aerrro. Kard m Sidpkeia mg
$ddaong KpuLpaTog, evOEXETal N CUCKEUR va pnv pmopel va ekkivnOei.
Meré m pdon peiwong g Beppokpaciag, propeirte va cuveyioere va
XPNOIHOTIOIEITE Tr) CUCKEUR Kavovika (akbpa kar otav Sev éxel mepdoe éva
OAOKANPO AerTTo).
Auto Sev 1oy Uel. edv éxel evepyoroinBei n emmpooOern Aemoupyia L
«Wet». Adyw g peyalitepng Sidpkeiag g Siadikaciag cuykdAAnong,
amaireitar pia ¢pdon kpuopatog mepimou 45 SeutepolémTwy petd amod kabe
mépacpa.

YMOAEI=H - <sMATEIPEMA SOUS VIDE [XE KENO AEPOX]»

> Emadi n mapexopevn pepPpavn evdeikvurar yia Oeppokpaoieg peral
-20°C kai +110°C, pmopeite va 1 XPrOIHOTIOINCETE YIA TO AeyOHEVO
«payeipepa sous vide». To «Sous-vide» eivar yalikr ékdpaon kar onpaivel
«OE KEVOY.
30 payeipepa ot Kevo, To TTPOIOV payepépatog (kuping wapi f kpiag,
al\a kai hayavikd) tomoBereital oe cakoUAa kevol Tou cuykoANaTal Kai
payeipeberal ot autr) ot xapnhr Oeppokpacia (mep. 50°C ¢wg 90°C) oe
priev papi f ot atpod. To mheovektnua oe autr T Siadikacia ival ot ol
TITNTIKEG YEUOTIKEG OUGieG ) Ta apwpata Sev pmmopoly va Siadlyouy kata
1 SiGpkeia Tou payeipépatog. To TPoidy payepéparog Sev oTeyvovel Kal
Siampouvral o1 Brrapiveg kai ta apopata. H yebon tev Boravey i tev
KOPUKEUPATOV TTOU ECWKAEIOVTAI OTN GAKOUAA KEVOU Yiveral eviovoTepn Kal
HETadEPETAI OTO TIPOIOV HAYEIPEPATOG,
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Anpioupyia kevou ot doxsia kai erravaoppayi{dpsveg
cakoUAsg

YMNOAEI=H

> Edv emBupeite va Snpioupyroete kevo oe Soxeia 1} cakolAeg amokAeioTikd
pe uypo TepiexOpevo, YU&Te To uypd yia pikpd xpovikd SidoTnua, WoTe va
pnv avappodnOei amd T ouokeur kard ™ Snpioupyia kevou. 3e mepitTwon,
woTdoo, Tou avappodnBoly akoloia pIKpég TOCOTNTEG UYPWY 1} TPOBIHWY,
autd katalfyouv oto pikpd doxeio ouloyrig @ mou Bpiokeral péoa otov
kdTw oteyavoroinTikd Saktihio €.

> Mmopeite avd maoa otiypn va Siakdyere 1 Siadikacia dnpioupyiag kevou
matwvTag To MAAKTPo | @ | @. 31 cuvixeia, oPrvouy ol Auxvieg eENéyxou
®/D. Mitore 1o miikrpo (3 @ ek véou, yia va ouveyioere T Siadikacia
Snuioupyiag kevou.

Me Toug eUkapmToug cwhrveg kevol @ Tou urrdpyouv otov mapadotéo eomh-
opd kai Toug avriotolyoug avramopeg ®/@/@ pmopeite va dSnpioupyroete
kevd ot Soxela kar emavacdpayi{dpeveg cakolAeg. 2e opiopéveg OaKoUAEG R
Soxeia Sladopetikwv katackeuaoTov evdixetal va pnv amaireital avranTtopag

@B /D /M xai va pmopeite va wbnoere ameubeiag 1o patpo tepdxio Lebéng

oTov eUKapTTo cwhfva kevol @ otn oakoUla/oTo Soxeio. Aokipdore Tolog
avramropag B/@ /M «heivel kaiTepa f) edv gival amapaimTog Kamolog amod

Toug avramnropeg /@ /M.

YMNOAEI=H

> Aiarifevrar exwpiotd oakolheg kai Soxeia oTo NAekTPOVIKG pag KaTaotua,
BA. oxerika To kedpahaio «INapayyehia avraikakTikay kar aéecoudps.

> O ebkapmrol cwAveg kevol @ kai ol aviamropeg B/ @/ cival emiong
oupfaroi pe cakolheg kar Soxeia AWV KATAOKEUATTOV.

Avranropsg m.X. kardAAnloi yia

Aoxeia paynrol FoodSaver®, Ernesto,

Avramropag A @ S1adopeg cakolleg pe BarPida

Aoxeia FoodSaver, Siddpopeg oakoleg
pe BarBida

Avramropag C @B CASO**, Soxeia amoBnkeuong Tpodipwy

Avramropag B @

*To FoodSaver eivar onua karareBiv g Sunbeam Products, Inc.

**To CASO ¢ivar onpa kararebév tg Caso Holding GmbH.
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Anpioupyia kevoU og ocakoUAa

1) Zuvdtorte tvav ebkapmmo cwhijva kevol @ om Sidraén avappoddnong = @
TG OUOKEUNG.

2) Em\éére Tov avriotoixo avrammopa A/B @/ yia Ty cakoUAa, oy omoia
Othere va Snpioupynoete kevo kal ouvbEioTe Tov OTov eUKAPTITO GwAfva

kevou .

3) Kheiote To kamaki g ouckeurg @. Befaiwbeire o1 kal o1 SUo ywvieg Tou
kamakiol TG ouokeung @ koupmovouy. Mitote Tig €dv amarreital GAAn
pia popd oTIG onpavoelg ™ ko ™ TPOG Ta KATW, WOTE TO KATIAKI TNG

ouokeung @ va koupmwoe kal va achaNioTei.

4) KheioTe mpooekTikG TN cakoUAa, oty omoia mpokerral va dnpioupynOei
kevd. H dnuioupyia kevol ivar egiktr pdvo, dtav n cakolAa éxer Kheioe!
evrehwg. TomoBerfoTe T cakoUAa kaAlTepa kaTd TéTolo TPOTIO, WOTE TO
avolypa avappdpnong TG oakoUAAG Va aKOUPTIAEl TIAVR OF Hia Aeia
emoaveia.

5) Miéote Tov avramropa A/B @/ Suvard mévw oto dvorypa avappoddnong
oTn cakoUAa.

6) Mitote 1o mktpo [ @. O1 huyvieg ehéyyou /@ avaBouv kai
ouokeur) adaipel Tov aipa amd M cakolra. Mg adaipedei o aipag,
oBrvouv o Auyvieg ehéyxou ®/D.

7) Twpa pmopeite va amopakplvere Tov aviamropa A/B €8/ and m oakolAa.

Anpioupyia kevoU ot doxsio

1) Zuvdtorte tvav ebkapmmo cwhijva kevol @ om Sidgraén avappoddnong = @
TG OUOKEUNG.

2) Em\é&re Tov avriotoiyo avrammopa €8/ /€ yia to Soxsio oto omoio Béete
va dnuioupynoeTe kevd kal ouvdEaTe Tov aTov eUKapTITo SwAva kevol .

3) Kheote To kamaki g ouckeurg @. Befaiwbeire o1 kal o1 SUo ywvieg Tou
kamakiot TG ouckeufig @ koupmovouv. Mitote Tig, edv xpeardderal, aAn
pia popd oTiG onpavoelg ?'TI'. Kal .‘Iﬁ_ TPOG Ta KATW, WOTE TO KATIAKI TNG
ouokeug @ va koupmdoEr kal va aodaNioTEl.

4) Zuvdiote Tov avrantopa @/@/@ omv avriotoixn Sidraln Tou doxeiou.
la mepiooodTepeg mMAnpodopieg, Seite Tig 0dnyieg xprong Tou doxeiou.

5) Théore To miktpo | # | @. O1 huyvieg ehtyxou @/ avdPouv kai n cuokeun
adaipei Tov aépa amd To Soxeio. MdAIG adaipebei o aépag, oprvouy ol
Auxvieg ehéyxou ®/D.

6) Twpa pmopsite va amopakplvere Tov avrantopa @B/@)/ amd 1o doxeio
KQll T CUOKEUT).
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AsaToupyia papivapioparog

42

Xpnoiporoieite T Aemoupyia papivapiopatog, étav Oéere va papivapere
1pOPIpa 6mwg Y. kptag. Micw Siadoyikng Snpioupyiag kevou kai matong/
agpiopol, n papivada Sieicduel To ypriyopa otoug mépoug kai n Siadikacia
papivapiopatog emraybveral. H Siadikacia Siapkel mepimou 15 herrrd. Xpeid-
Leote yia auto Eva katdMnho Soxeio Snpioupyiag kevol (m.x. FoodSaver*), to
omoio evéeikvutal eidika yia papivapiopa. Autd Siaberer pia aidikiy PaBida n
omoia SieukoNUvel Tov agpiopd perall Twv pdoewv dnpioupyiag kevo.

1) Zuvétore tvav eikapmmo cwAfva kevol @ ot Sidraén avappoddnong = @
TrG OUOKEUNG.

2) Zuvbiote, epdoov amareital yia 1o xpnoipomoiolpevo doxeio, Tov
avramropa @ otov eUkapTTo cwhva kevol @B.

3) Kheiote To kamaki g cuokeung @. BePaiwbeite 61 kar o1 SUo ywvieg Tou
kamakiol TG ouckeung @ koupmovouy. Miéote TG, eav xpeadletal, GANn
. . = C .
: ]
Hia dopd oTig onpavoeg [ kal ] TPog Ta KATw, WOTE TO KATIAKI TG
ouokeung @ va koupmwoer kal va achalioTel.

4) Zuvdiote Tov avramntopa @ 1, eav Sev umdpye avramtopag, To palpo
tepayio Leuéng otov elkapmto cwhfva kevou @3 oty avricToiyn Siataén
Tou Soxeiou. MNa mepioodTEpEg MAnpodopieg, Seire Tig odnyieg xpHong
Tou Soxeiou.

5) Miéore To miikrpo (%5 @). Or huyvieg eéyxou @/@ avaBouv kai n
OUOKEUT eKKIVEI TO TPOYpappa papivapioparog pe  dnpioupyia kevou.
H ouokeur) evaldooetal Topa yia mepimou 15 Nemra pera&l Snuioupyiag
kevou (n Auxvia ehéyxou @) avdfer) kar agpiopol (n Auyvia ehtyxou €D
avaPooPrvel).
Mg ohokAnpwBsi To mpodypappa, ofrfvouy or Auyvieg eAtyxou D/@D.

6) Twpa prmoptite va amopakpUvere Tov avrdntopa @/Tov elkapmto cwhfva
kevou @ amd 1o Soxeio kal amd T ouokeun.

*To FoodSaver eivar ofpa katarediv g Sunbeam Products, Inc.
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KaOapiopodg

KINAYNOZX

Kivduvog yia tn {wn amé nkekrpomindia!l
> Amocuvdtote To BUopa amd Ty mpia, mpotou EekivioeTe Tov kabapiopo.

> Kard tov kaBapiopo, BePaiwbeite o1 Sev eioywpel uypacia ptoa om
GUOKEUN.

MPOXOXH - KINAYNOX YAIKQN ZHMIQN

MOavn $Oopa Tng cuokeurg

> Mn xpnoiporoieite ioxupd 1 Aelavtikd kaBapioTikd péoa, Si1dT autd
pmropei va mpoofaiouy Ty emdaveia Tou mepiBAfpaTog.

> Mn xpnoiporoleite GKANPA 1 AIXENEA AVTIKEPEVA, YIA VA ATTOPAKPUVETE
evOexopeva umoeippara kdANag amd ta clppara cuykdMnong @.
Aiadoperikd, pmopel va mpokAndei {nuid ota clppara cuykdMnong @
1 ot pévwon.

¢ KaBapilere Tnv emdaveia mepiPAfpatog pe éva vomd mavi. Eddoov amarrei-
a1, mpoaBioTe éva Ao amoppumavTikd oTo Tavi kar okouTioTe pe éva Tavi
Bpeypévo pdvo pe vepd, yia va amopakpUveTe Ta uToAsippaTa Tou amoppu-
mavrikou.

4 Sxoumiote Tov dve B kai Tov kdtw oteyavoroinTikd Saktihio @ kabug kal
Tov olvdeopo oreyavoroinong @ pe éva vomd mavi.

4 SxoumioTe Toug elkapTIToug CWARVEG kevou € kabdg kal Toug avrdmTopeg
®/@/D pe tva vord mavi. 3¢ mepimmwon empovng akabapoiag, propeire
va kaBapiocere autd ta e€apmpara kai ot {016 vepd pe Niyo amoppumavTr-
KO.

¢ KaBapiote To Soxeio culoyng @ yia uypd ot {eotd vepd pe Niyo amoppu-
Tavriko.

YIMNOAEI=H

> Edooov amaireital, pmopeite va kabapioete To Soxeio culoyng
© oo muvtripio maTwy. Mpoctdte va pnv paykooe To e€dptnua
ka1 TorroBemote 1o, epdoov eival Suvardy, oto emdve karabi Tou
TAUVTNPioU TIATWY.

4 BePaiwbeite o1 n ouokeur| kal dha ta eapthpata éxouv oTeyvOoE KaAd
TIPIV T XPNOIHOTIOINTETE €K VEOU.
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AmoOnkeuon

MOavn $Oopa Tng cuokeurg

> AmoBnkelete ) ouokeun xwpig va aodalioere To kamdki ocuokeung @! Eav
10 Kamdaki G ouokeurg @ eival koupmwpévo, aokeital ouvexng Teon oTov
ave @ xai kare oteyavormoinTikd Saktuhio @), kabog kar oTov clvdeopo
oreyavoroinong @®. Autd pmopei va emnpedoer T Aeitoupyia Toug.

1) Mmopeite va puraéere ta eaptipara ot Ofkn ¢puraéng ameubeiag o
ouokeur). Na va To kavere autd, avoilre To kamaki Mg OAkng duAaéng @:

\ J

— Zrepedote Toug SUo elkapmToug CWARVEG kevol € oToug ouvderrpeg
oo kamaki g Ofkng duraéng @.
— TomoBerote Toug avramropeg A @, B @, kai C € omig umodoyig.
— Mmopeite va TommoBerroete TV £dpedpikr oTeyavomoinon oto pokd
pepPpavng. Erol eivar kar aut éroipn.
2) TomoBemote To kaAdSio Siktiou ot BAkn dUAaéng karwdiou @ omv
KATW TTAEUPA TNG OUOKEUNG.
3) AnoOnkelere Tn cuokeun ot tvav kabapd, oteyvo xhpo xwpig ameubeiag
nAiakr akrivoBolia.
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Amoppiyn
& KApia TIEPITITWON PNV ATTOPPITITETE T CUOKEUN OTA OIKIaKA
arroppippara.
Auto 1o TTpoidV untdKEITal OTNV fUpwTTaikr odnyia 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment - AmmopAnra nAekrpikol
kai n\ekTpovikoU e€omhiopou).
Amoppliyte Tn cuckeur| pEcw piag eykekpipivng eraipeiag Siabeong amoppip-
paTwy 1} péow TG SnpotikAg eykardotaong S1abeong amoppippdaTwy. Tnpeite
TOUG IoXUOVTEG KavoVIopoUG. 2& TepiTTwon apdiBoNiLy, emKoIVWVAOTE HE TNV
eykaraotaon 81a0eong anoppippdTwy.

MNa g SuvatdTnTeg amdPPIYNG TOu TPOIGVTOG pETd To TENOG Tou KUkou whg
Tou, ameuBuvBsite otV appddia unnpesia g kovoTTAg 1} TNG TTOANG Oag.

H emoTpodn g cuokeuaciag otov KUkAo UKV e€oikovopei TpwTeg UAeG Kal
HEIQVE TNV TTOOOTNTA TWV ATTOPPIPPATWY. AToppITTETe Ta UNIKA CUCKEuaaoiag
mou Sev xpnoipomololvTal TAéOV GUHPWVA HE TOUG KATA TOTTOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug.

Aroppiyte T cuckeuacia pe TpdTTo GINKS Tpog To TrEpIBANoV.
A&Bere umdyn ™ ofpavon ota Siddopa ulikd cuckeuaaciag kal, ebdoov
amaireital, Eexwpiote Ta. Ta uNikG cuokeuaciag gépouv ofjpavon pe cuviopo-

D on

ypadies (a) kar ynoia (b) pe mv e&Ag onpasia: 1-7: Miaotika, 20-22: Xaprti
kai xaptovi, 80-98: ZuvBetika uhika.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

Adibnipn mehdmiooa, alidtipe meAam,

H mapoloa cuokeur Siabirel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
3mv mepinTeon eNelpewv oTo TPoidY éxete vopikd SikaibpaTa évavTi Tou
TwANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopilovral picw g
KATOTEPW avadePOPEVNG EYYUNONG.

MpoimoBiozig syylnong

H mepiodog eyyunong exivd v nuepopnvia ayopdg. Qurdooere Ty amddedn
ayopdg. Amareital wg amodeikTikd ayopdg.

Edv, evrdg tpiov etov amd v nuepopnvia ayopdg, mapamenbei kamoio ohai-
pa ulikoU i kaTaokeung oTo Tpoidy, Oa emokeudooupe f) Oa avrikataoTooupe
(katémv kpiong pag) To mpoidy Swpedv A Ba oag emoTpadei To Mood ayopds.
H mapouloa eyylinon mpoimoBérer 611 n ehatrwpaTikr cuckeun kar n amddeén
ayopdg Ba umofAnBolv pali pe pia obvropn meprypadr avadopikd pe To Mol
Bpiokeral n EN\enyn kai moTe mapatphBnke, evog TG TEPIGOOU TWY TPIWV ETOV.

Edv to eNdTropa kalmreral amd Ty eyylnon pag, Ba Aafere To emokeuacpévo

N éva véo mpoidv. H avrikaraotaon Tou mpoidvrog cuvendyeral, cUpGWva pe Tov
NOMO3X 2251/1994, avaviwon Tou xpodvou eyylnong. MNa mv Kumpo 1oy Uer:
H emokeun f n avrikardotaon tou mpoidvrog ¢ cuvemdyetal avavéwon Tou

XPOVou eyyunong.

Mepiodog eyyUunong kai Vopikég amaitiosig AOyw eANsipewv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG mapoxng yyunong. Autd ioxUel
kai yia e€apmipara, Ta omoia éxouv avrikaractabe kai emokeuaotel. Evoeyope-
veg A6 umdpyouoeg {npitg kal eNelpelg Katd TV ayopd TpETEl va yvwoToToN-
olvtal apéowg perd Ty amoouckevacia. Mera ™ Ajén Tou xpovou eyyunong,
TuXOV epdavidpeveg emOKeUEG XpewvovTal.

EUpog eyyunong
H ouokeun kataokeudotnke olpdwva pe auotnpég odnyieg moI6TATAG Kal ENEy-
XOnke TpooEkTIKG TIPIV ATTd TNV ATTOGTOM.
H eyylnon 1oxber yia oddpata uhikol A karaokeung. H mapoloa eyyinon Sev
ka\iTTTer eéapTApaTa Tou TTPOiGVTOG TTou UTTOKEIVTal ot puaiohoyikr $Oopd
kal, wg &k TolTtou, Bewpolvral avalwoipa eéaptipata fi {npitg ot elBpaucta
eéapmipata, m.y. SiakdmTeg, cuoowpeutig ) yudhiva e€aptipara. H mapoloa
eyyunon akupoverar edv mpokAnOsi {nuid oto mpoidy, edv Sev yiveral cwot)
xpnon n ouvifpenon. MNa pia cwoty xpron Tou TPoidvTog TPtMEl va ThpouvTal
emakpIBag o1 avadepdpeveg umodeileig otig odnyieg xeipiopol. Zkotoi xpRong
kal xelpiopol Tou Sev cuviaTOvTal ) yia Toug omoioug umapye TTpoeidomoinon
mpémel amapaitta va anodelyovral. To mpoidy mpoopiletar pdvo yia 181wTIkn
Kal Ox1 YO EMAYYEAATIKN XPNON. 2€ TTEPITITWON KAKMAG HETAXEIPIONG KAl AKATAN
AAng xerong, xpfong Biag kai mapepPacewy, ol omoieg Sev dielnybnoav amd
o eouaiobotnpévo pag Tpipa ofpPig, n eyylnon male va 1oxUel.
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Aiadikaocia ot repinTwon syyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopns emeéepyaciag Tou {nmpatodg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg umrodeiéeig:

W Tia d)eg TG epwTioElg Exete droipn v amddeaén ayopdg kai Tov kwdikoe
mpoidvrog (IAN) 367892_2101 wg amddeén yia v ayopd.

B Ta tov kwdIk6 Tpoidvtog, avarpiéte oy mvakida Timou oTo TMPoidY, oF
pia eTikéTa oTo TTPOidY, oTo e€wdulo Twv odnyidy XpAong (katw apioTepd)
f] O€ €va QUTOKOANNTO OTNV TTOW f KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edav mpokuyouv opdlpara Aeimroupyiag 1 AMeg eNeiyeIG, EMIKOIVWVROTE
kat’ apxnv pe To akdbroubo avadepodpevo TpApa oipPig TNAEPWVIKE 1)
pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Oewpeital ehaTrwpatikd propeite va 1o amooTeilere ateAGg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtovrag Ty amodedn
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n ENNeyn kai
TTOTE EuAVIOTNKE.

1 v 1o1ooeNida www.lidl-service.com prropeite va mpayparomoiroere
EFE | 2 NS lidkservi prTop| payp floere Myn
| Tov mapovTey | Gy odnyiev xpnong, Bivieo mpoidviwy kar AoyiopikoU.

Me autdy Tov kwbikd QR peraBaivere ameuBeiag oty oehiba e&urmpétn-
ong Lidl (www.lidl-service.com) kar eicayayovrag tov kwdikd TpoibvTog
(IAN) 367892_2101 pmopeite va avoiéere Tig avrioToixeg odnyieg xpnong.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

ZipPic
ZépPig ENNGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(@ 3ipPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 367892_2101 ]

Elcaywyéag
H akdloubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkovaviote, kar’ apyry,
pe TV avadepdpevn utmpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
FTEPMANIA

www.kompernoss.com
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MNapayyslia avrallakTik@wv

Mropeite mavra va mapayyéhvere pe eukoNia avTaAakTIKG yia auto TO TIPOTOV
oto Siadiktuo, otnv nAektpovikn SielBuvon www.kompernass.com.

Japoote Tov kwdikd QR pe To smartphone/tablet
oag. Me autd Tov kwdikd QR, peraPaivere ameuBei-
ag oTov 10T6TOTS pag kai pmopeite va Seite kai va
mapayyeiere Ta Siabioipa avialakTika.

YMNOAEI=H

> Edv éxere mpoPAfpara pe Tnv nhekTpovikn mapayyehia, pmopeite va
EMIKOIVWVIOETE pe To Kévpo otpfig pag TAedwvikd ) pécw email.

> Orav kavere TV Tapayyehia oag, va avadeépere TAVTA ToV KWOIKO TTPOio-
viog (m.x. IAN 123456_7890), Tov omoio pmopeite va Ppeite oty mpom
oehida autwy Tev 0dnyILY XPHong.

> Emonpaiverar om Sev eivar Suvarr n nhektpovikr mapayyeia Tov aviaa-
KTIKOV yIa OAeg TIG XWpEG TTapadoang.

48 GR | CY SVEB 160 B2



SILVERCREST

Inhaltsverzeichnis

Anforderungen an den Aufstellort . . ......... ... 54
Gerdtein/-ausschalten ... ... . . . 54

Schlauchfolie vakuumieren .. ... ... . 60
Behdlter und wiederverschlieBbare Beutel vakuumieren. .. ... ... .. ... ... ... . ... 63
Marinierfunktion .. ... 65

SBIVICE. o ottt 70

SVEB 160 B2 DE|AT|CH | 491



SILVERCREST'

Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!
Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir das Einschweif3en und Vakuumieren von
Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen und nur im privaten Hausgebrauch
vorgesehen. Dieses Geréit ist nicht fir den gewerblichen oder industriellen Einsatz
und nicht fir den Dauereinsatz bestimmt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Vakuumierer

1x Folienrolle

2 x Schlauch

3 x Adapter

1x Ersatzdichtungsring

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.
Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

4 Entnehmen Sie alle Teile des Geréites, die Schlauchfolie und die Bedienungs-
anleitung aus dem Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Schutzfolien
vom Gerdt.

> Verpackungsmaterialien diirfen von Kindern nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.
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Geratebeschreibung

Abbildung A:
Gerdtedeckel
Ansaugvorrichtung S
unterer Dichtungsring
SchweiBdréhte
Kabelstaufach

hintere Begrenzungen
vordere Begrenzungen
Deckelentriegelungen
Auffangschale
Absaugrohre

Deckel Aufbewahrungsfach

oberer Dichtungsring

00600000000 Q

Anpressdichtung

Abbildung B:
@ Taste|® (Gerét ein-/ausschalten) mit Kontrollleuchte (griin)

DO Taste [I (Funktion ,Vakuumieren und Verschwei3en” starten) mit Kontrollleuchte
(rot)

® Taste [E (Zusatz-Funktion ,Wet” aktivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte
(grun)

® Taste[® (Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte
(griin)

® Taste E (Funktion ,Extern vakuumieren” starten) mit Kontrollleuchte (griin)

@ Taste[2 (Funktion ,Marinieren” starten) mit Kontrollleuchte (griin)

@ Taste @ (Funktion/Vorgang abbrechen) mit Kontrollleuchte (griin)

Abbildung C:
@ Vakuumschlauch
@ Adapter A
@ Adapter B
@ Adapter C
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Technische Daten

Betriebsspannung 220-240V ~ (Wechselspannung), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 160 W

Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berthrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf
dufBere, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes bes-
chadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine éhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

m Benutzen Sie das Gerdt niemals mit einem fehlerhaften

Netzkabel.

m Benutzen Sie keine Verléngerungskabel oder Steckdosen-
leisten, die nicht den erforderlichen Sicherheitsbestimmun-
gen entsprechen.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerdtes!

m Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

m Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtig-
keit in das Gerdt eindringt.
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VERLETZUNGSGEFAHR!

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgemafe Reparaturen kénnen Verletzungs-
gefahren fir den Benutzer entstehen oder das Geréat wird
beschadigt. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das
Netzkabel im Notfall leicht abgezogen werden kann.

m Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen!

m Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

m Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es
betriebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei
Arbeitsunterbrechungen stets den Netzstecker aus der
Steckdose, um versehentliches Einschalten zu vermeiden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.
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m Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um
das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das
Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Aufstellen und AnschlieBen

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

Bei Aufstellung des Gerdtes das Gerét auf eine feste, flache und
waagerechte Unterlage stellen.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heif3en, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Néhe von brennbarem Material.

Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls
leicht abgezogen werden kann.

Gerat ein/-ausschalten

ACHTUNG - SACHSCHADEN

>

Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen lhres Elekironetzes.
Diese Daten miissen iibereinstimmen, damit keine Schdden am Gerat
auftreten.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerétes unbeschadigt ist
und nicht Gber heifle Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

Lassen Sie das Netzkabel nicht Gber Ecken héngen (Stolperdrahteffekt).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

¢ Driicken Sie die Taste E @, um das Gerdt einzuschalten. Die Kontroll-

leuchte @ leuchtet.

Driicken Sie die Taste[® @ erneut, um das Gerét auszuschalten. Die
Kontrollleuchte @ erlischt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerdt
I&ngere Zeit nicht verwenden und bevor Sie es reinigen.

54 DE | AT | CH SVEB 160 B2



SILVERCREST’

Funktionen

Taste

Funktion

Gerdt ein-/ausschalten

Funktion ,Verschweiffen” starten
(ohne Vakuumieren)

Funktion ,Vakuumieren und Verschweif3en” starten

Zusatz-Funktion ,Wet" aktivieren/deaktivieren
(fiir besonders feuchte Lebensmittel)

Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren
(for druckempfindliche Lebensmittel, wie z. B.
Frichte oder Torten)

Funktion ,extern Vakuumieren” starten
(zum Vakuumieren mit Schlauch und Adapter)

&

Funktion ,,Marinieren” starten
(zum Marinieren in einem Behdlter)

N

Funktion/Vorgang abbrechen
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Tipps

In nachfolgender Tabelle erhalten Sie Hinweise zur optimalen Vorbereitung und Verarbeitung

der Lebensmittel.

packung vakuumieren

. .. Empfohlenes Empfohlene
Lebensmittel Hinweise he (Zusatz-)
Behalinis .
Funktion
— nur in frischer Qualitét ¢
Fleisch/Fisch verwenden — Beutel YY)
— Kuhlkette nicht unterbrechen
Morlnler?e — zur I?gschleumgung des _ Behélter
Lebensmittel Marinierprozesses
— schélen oder waschen und
trocknen
— wenige Minuten in kochen-
dem Wasser blanchieren, mit
Gemiise Eiswasser abschrecken und | — Beutel
abtrocknen, um den Verlust
von Geschmack und Farbe
oder Gasbildung™* wahrend
der Lagerung zu vermeiden
Blattgemise/ [— w.oschen uer t.rocknen . _ Behélter
Salat — nicht zum Einfrieren geeignet
— Kuhlschrank:
Behdlter
Obst — schélen oder waschen und
trocknen — Gefrierschrank: @ (')
Beutel ()
. — waschen und trocknen
Krauter . — Beutel
— ganze Sténgel
— Behdlter
Backwaren
— Beutel @
— ein Stiick Kiichenrolle oben
Pulvrige in den Beutel/Behdlter — Beutel
Lebensmittel geben oder in Originalver- | — Behdlter
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. . Empfohlenes Empfohlene
Lebensmittel Hinweise P (Zusatz-)
Behalinis Funkfion
— Behadilter
Kalte ‘
Flussigkeiten — kurz anfrieren — Beutel ‘ ‘
— Behadilter
Abgekihlte, ge- .
garte Speisen Beutel -
- ()

*Gilt z.B. fir alle Kohlarten (Brokkoli, Rosenkohl, Griinkohl etc.), Spargel, Zuckerschoten,
Bohnen, Romanesco und Pak Choy.

Schlauchfolie verschwei3en

>

1)

Die Folie darf maximal 30 cm breit sein. Ansonsten kann sie nicht korrekt
verschweif3t werden.

Benutzen Sie fiir dieses Gerdt nur Folien, die auf einer Seite eine Struk-
tur haben (Punkte oder Rillen) und eine Stérke von ca. 0,17-0,29 mm
(170-290 p) und aus Nylon (PA) - PE hergestellt sind. Ansonsten wird
die Schweifnaht nicht dicht und das Gerét kann beschddigt werden. Sie
erkennen Folien dieser Art an den Angaben auf der Verpackung. Je nach
Art und Stérke der Folie variiert die Qualitéit der Schweifinaht.

Die mitgelieferte Folie ist fir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet.

Die mitgelieferte Folie ist BPA-frei und mikrowellengeeignet. Erhitzen Sie die
Beutel jedoch niemals komplett verschweif3t in der Mikrowelle. Der Beutel
kann bersten! Eine Seite des Beutels muss gedffnet sein. Erhitzen Sie die
Beutel maximal 3 Minuten bei maximal 70 °C.

Schneiden Sie die benétigte Lénge fir Ihren Beutel von der Schlauchfolie mit
einer Schere méglichst gerade ab oder gehen Sie wie folgt vor, um den im
Deckel des Aufbewahrungsfaches @ integrierten Folienschneider zu nutzen:

— Schieben Sie den Folienschneider @ nach rechts oder links an den Rand.

— Offnen Sie den Deckel des Aufbewahrungsfaches @ und ziehen Sie so
viel Schlauchfolie heraus, wie Sie benétigen. Beachten Sie dabei, dass
beim befillten Beutel mindestens 6 cm bis zur verschweiflenden Kante
frei bleiben missen.
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(A

)

-~

— SchlieBen Sie den Deckel @ wieder, so dass die Schlauchfolie darin
eingeklemmt wird.

— Drijcken Sie den Folienschneider @ leicht herunter und ziehen Sie ihn
von der einen Seite zur anderen iiber die Schlauchfolie, um diese abzu-
frennen.

(A
4 N

" )

2) Offnen Sie den Gerétedeckel @, indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Geratedeckel @ nach oben hin 6ffnen.
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3) Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich die
Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @ befindet.
Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @ stof3en und
muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Wenn der Beutel
iber einer oder beiden Begrenzungen @/ @ liegt, kann er nicht korrekt
verschweif3t werden:

(o o o 5 o
0 i

o o o

> Die Beuteldffnung muss glatt auf den Schweidréihten @ liegen. Ansonsten
funktioniert das Verschweiflen nicht richtig.

4) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Die Anpressdichtung @ presst den Beu-
tel auf die Schwei3drihte @), so dass eine glatte Naht entsteht. Achten Sie
dabei darauf, dass beide Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken
Sie diese gegebenenfalls noch einmal an den Markierungen b und G
herunter, so dass der Gerétedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

der Versiegelungsvorgang abgeschlossen ist, erléschen die Kontrollleuchten

®/d.

> Sie kénnen den Versiegelungsvorgang jederzeit durch Driicken der Taste

[@ @ abbrechen. Die Kontrollleuchten ®/@ erléschen dann. Driicken Sie
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ACHTUNG - SACHSCHADEN

Wenn die Kontrollleuchten /@ wéhrend des Versiegelungs-
vorgangs nach spétestens 10 Sekunden nicht erléschen, liegt
ein Defekt des Gerétes vor!

> Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Versuchen Sie
nicht, das Gerét selber zu reparieren. Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

6) Offnen Sie den Gerdtedeckel @, indem Sie die Deckelentriegelungen @
driscken und den Geratedeckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den
Beutel. Dieser ist nun an einem Ende verschweif3t.

> Stellen Sie sicher, dass die SchweifBnaht ordnungsgeméf ist. Eine korrekte
Schweinaht soll ein glatter, gerader Streifen ohne Falten sein.

7) Befillen Sie den Beutel. Sie miissen mindestens 6 cm Beutel bis zur
verschweifBenden Kante frei lassen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN

> Befillen Sie den Beutel so, dass maglichst keine Lebensmittelreste oder
Flissigkeiten beim Verschweifen herauslaufen und in das Gerét gelangen
kénnen.

8) Wenn Sie den Beutel nicht vakuumieren wollen, verschweiffen Sie nun die
andere, offene Seite.

> Warten Sie einige Sekunden, bevor Sie den ndchsten Beutel verschweif3en,
damit das Gerdit abkihlen kann.
Wahrend dieser Abkihlphase kénnen Sie die Funktion ,Verschweif3en”
nicht starten.

Vakuumieren

Schlauchfolie vakuumieren

Sie kdnnen beim Verschweien auch die Luft aus dem Beutel saugen (vakuumieren):

> Wenn Sie Beutel mit ausschlieBlich flissigem Inhalt vakuumieren wollen,
frieren Sie die Flussigkeit kurz an, damit sie wéhrend des Vakuumierens
nicht in das Gerét gesaugt werden. Sollten doch mal ungewollt kleinere
Mengen an Flissigkeiten oder Lebensmittel eingesaugt werden, gelangen
diese in die Auffangschale @, die sich innerhalb des unteren Dichtungs-
rings @ befindet.
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1) Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich die
Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @ befindet.
Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @ stof3en und
muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Ansonsten funkfioniert
das Absaugen und Verschweif3en nicht:

(o o o 5 o
|
f i

2) Schliefen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen b und G herunter, so dass der
Gerétedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

> Achten Sie darauf, dass der obere (B und der untere Dichtungsring @
nicht beschddigt sind. Ansonsten kann das Gerdét die Luft nicht aus dem

Beutel saugen.

> Sollte einer der Dichtungsringe @/{® beschadigt sein, ziehen Sie diesen
einfach aus der Vertiefung heraus und driicken Sie die Ersatzdichtung in

die Vertiefung hinein.

3) Wahlen Sie gegebenenfalls die passende Zusatz-Funktion fiir lhr Lebensmittel.
Ansonsten iberspringen Sie diesen Handlungsschritt und fahren mit Punkt 4)

fort:
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— Driicken Sie die Taste [ | {@, wenn Sie ein besonders feuchtes oder saf-
tiges Lebensmittel, wie frisch mariniertes Fleisch oder geschnittenes Obst,
vakuumieren wollen.

Wenn sich Feuchtigkeit zwischen der Folie an der Schweifnaht befindet,
kann dies zu fehlerhaften SchweiBndhten fihren. Bei Aktivierung dieser
Funktion wird die Zeit des Verschweiflens erhdht, so dass die Schweif’-
naht stabiler ist.

Wenn die Zusatz-Funktion [&%] ,Wet" aktiviert ist, leuchtet die dazuge-
hérige Kontrollleuchte (@.

— Driicken Sie die Taste ®, wenn Sie druckempfindliche Lebensmittel,
wie Torten oder Beeren, vakuumieren wollen. Bei Aktivierung der Zusatz-
Funktion ,Soft” wird der Unterdruck etwas reduziert und das Lebensmittel
nicht so stark gequetscht.

Wenn die Zusatz-Funktion | %] ,Soft” akfiviert ist, leuchtet die dazuge-
hérige Kontrollleuchte (®.

> Wenn Sie ein feuchtes und druckempfindliches Lebensmittel vakuumieren

4)

wollen, kénnen Sie auch beide Zusatz-Funktionen gleichzeitig aktivieren.

Drijcken Sie die Taste [# (. Die Kontrollleuchten @,/ leuchten und das
Geréit zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde,
leuchtet zusétzlich die Kontrollleuchte [ @®. Das Gerdt versiegelt nun den
Beutel. Sobald der Versiegelungsvorgang abgeschlossen ist, erléschen die

Kontrollleuchten ®/B/®.

> Sie kdnnen den Vakuumiervorgang jederzeit durch Driicken der Taste

5)

[@ @ abbrechen. Die Kontrollleuchten /@ erléschen dann. Driicken Sie
die Taste || @ erneut, um den Vakuumiervorgang fortzusetzen.

Hat das Gerét schon in den Versiegelungsvorgang gewechselt und die
Kontrollleuchte @ leuchtet zusétzlich, kann der Vorgang ebenfalls durch
Driicken der Taste | @ | @ abgebrochen werden. Die Kontrollleuchten

Versiegelungsvorgang fortzusetzen.

Offnen Sie den Gerdtedeckel @, indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Gerdtedeckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den
vakuumierten und versiegelten Beutel.
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> Wenn Sie 5 Beutel hintereinander vakuumiert und verschweift haben,
lassen Sie das Gerét ca. 1 Minute abkihlen. Wéhrend dieser Abkihlphase
kann es sein, dass sich das Gerdt nicht starten |dsst.
Nach der Abkishlphase kénnen Sie das Gerét normal weiter verwenden
(auch wenn noch keine ganze Minute verstrichen ist).
Dies gilt nicht, wenn die Zusatz-Funktion [&] Wet" aktiviert ist. Aufgrund
des léngeren Verschweif3prozesses ist nach jedem Durchlauf eine Abkihl-
phase von ca. 45 Sekunden notwendig.

TIPP - ,SOUS-VIDE-GAREN”

> Da die mitgelieferte Folie fiir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet ist, kdnnen Sie diese zum sogenannten ,Sous-vide-Garen” (Vaku-
umgaren) nutzen. ,Sous-vide” ist franzdsisch und bedeutet ,unter Vakuum®.
Beim Vakuumgaren wird das Gargut (hauptséchlich Fisch oder Fleisch, je-
doch ist auch Gemiise méglich) in einem Vakuumbeutel eingeschweif3t und
dann darin bei Niedrigtemperatur (ca. 50 bis 90 °C) im Wasserbad oder
unter Dampf gegart. Das hat den Vorteil, dass flichtige Geschmacksstoffe
oder Aromen wdhrend des Garens nicht austreten kénnen. Das Gargut
trocknet nicht aus und Vitamine und Aromen werden geschont. Krduter
oder Gewiirze, die mit in den Vakuumbeutel eingeschweif3t werden, geben
ihren Geschmack intensiver an das Gargut ab.

Behdlter und wiederverschlieBbare Beutel vakuumieren

> Wenn Sie Behdlter oder Beutel mit ausschlieBlich flissigem Inhalt vaku-
umieren wollen, frieren Sie die Flissigkeit kurz an, damit sie wéhrend
des Vakuumierens nicht in das Geréit gesaut werden. Sollten doch mal
ungewollt kleinere Mengen an Fliissigkeiten oder Lebensmittel eingesaugt
werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale @), die sich innerhalb
des unteren Dichtungsrings @ befindet.

> Sie kdnnen den Vakuumiervorgang jederzeit durch Driicken der Taste |@ | @
abbrechen. Die Kontrollleuchten @/ erléschen dann. Driicken Sie die
Taste %] @ erneut, um den Vakuumiervorgang fortzusetzen.

Mit den im Lieferumfang enthaltenen Vakuumschléduchen € und entsprechen-
den Adaptern €8/ /@ kdnnen Sie Behdlter und wiederverschlieBbare Beutel
vakuumieren. Bei einigen Beuteln oder Behdltern von verschiedenen Herstellern
kann es sein, dass kein Adapter @®/@/ nétig ist und Sie direkt das schwarze
Kupplungsstiick am Vakuumschlauch @ in den Beutel/den Behdlter schieben
kdnnen. Probieren Sie aus, welcher Adapter @/ / am besten abschlief3t
oder ob einer der Adapter /) /@® Uberhaupt nétig ist.
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Nwes

> Geeignete Beutel und Behdlter sind Giber unseren Onlineshop separat
erhdltlich, sehen Sie dazu das Kapitel ,Ersatzteile und Zubehér bestellen”.

> Die Vakuumschléuche @ und die Adapter @//@ sind auch mit Beuteln
und Behéltern von anderen Herstellern kompatibel.

Adapter z. B. passend fir
FoodSaver*-Lunchboxen, Ernesto, ver-

Adapter A @ schiedene Beutel mit Ventil
FoodSaver-Frischebehdilter, verschiedene

Adapter B @ Beutel mit Ventil

Adapter C ® CASO™**, FoodSaver-Vorratsdosen

*FoodSaver ist eine eingetragene Marke der Sunbeam Products, Inc..

**CASO ist eine eingetragene Marke der Caso Holding GmbH.

Beutel vakuumieren

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung S @
des Gerdtes an.

2) Wahlen Sie den passenden Adapter A/B 8/ fir den Beutel, den Sie

vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch .

3) Schlieflen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Drucken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen [% und  herunter, so dass der
Gerétedeckel @ einrastet und verrlegelr ist.

4) SchlieBBen Sie den zu vakuumierenden Beutel sorgféltig. Das Vakuumieren
funktioniert nur, wenn der Beutel komplett verschlossen ist. Positionieren Sie
den Beutel am besten so, dass die Absaugéffnung des Beutels auf einer
glatten Oberflache liegt.

5) Driicken Sie den Adapter A/B @/ fest auf die Absaugéffnung am Beutel.

6) Driicken Sie die Taste (™ @. Die Kontrollleuchten ®/D leuchten und das
Gerdt zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erls-
schen die Kontrollleuchten ®/®.

7) Sie kdnnen den Adapter A/B €/ nun vom Beutel entfernen.

Behalter vakuumieren

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung ®= @
des Gerdtes an.

2) Wahlen Sie den passenden Adapter @®/€)/@ fir den Behdlter, den Sie

vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch .
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3) SchliefBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen ?'TI'. und .‘Iﬁ_ herunter, so dass der

Gerdtedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

4) SchlieBen Sie den Adapter /€ / an die entsprechende Vorrichtung des
Behdlters an. Sehen Sie fir weitere Informationen in die Bedienungsanleitung
des Behdlters.

5) Dricken Sie die Taste [® @. Die Kontrollleuchten @®/@ leuchten und das
Gerdt zieht die Luft aus dem Behélter. Sobald die Luft abgesaugt wurde,
erléschen die Kontrollleuchten ®/.

6) Sie kdnnen den Adapter @/@/ nun vom Behélter und vom Geréit entfernen.

Marinierfunktion

Verwenden Sie die Marinierfunktion, wenn Sie Lebensmittel wie z. B. Fleisch mari-
nieren wollen. Durch abwechselndes Vakuumieren und Pausieren/Beliften dringt
die Marinade viel schneller in die Poren ein, der Marinierprozess wird beschleu-
nigt. Der Vorgang dauert ca. 15 Minuten. Sie bendtigen dazu einen geeigneten
Vakuumierbehdlter (z. B von FoodSaver*), der speziell zum Marinieren geeignet
ist. Dieser zeichnet sich durch ein spezielles Ventil aus, welches das Beliiften
zwischen den Vakuumierphasen méglich macht.

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung S= @
des Gerdtes an.

2) Stecken Sie, falls fir den benutzen Behdlter nétig, den Adapter @ auf den
Vakuumschlauch .

3) Schliefen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen [% und .‘IT_‘_ herunter, so dass der

Gerdtedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

4) SchlieBen Sie den Adapter @, oder, falls kein Adapter nétig ist, das
schwarze Kupplungsstiick am Vakuumschlauch @ an die entsprechende
Vorrichtung des Behélters an. Sehen Sie fir weitere Informationen in die
Bedienungsanleitung des Behdlters.

5) Driicken Sie die Taste [ €. Die Kontrollleuchten @/é® leuchten und
das Gerét startet das Marinierprogramm mit dem Vakuumieren. Das Gerdt
wechselt nun ca. 15 Minuten lang zwischen Vakuumieren (Kontrollleuchte €
leuchtet) und Beliiften (Kontrollleuchte @) blinkt).
Sobald das Programm beendet ist, erléschen die Kontrollleuchten @)/éD.

6) Sie kdnnen den Adapter @/den Vakuumschlauch @ nun vom Behdlter und vom
Gerdt entfernen.

*FoodSaver ist eine eingetragene Marke der Sunbeam Products, Inc..
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Reinigung

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerit
eindringt.

ACHTUNG - SACHSCHADEN
Mégliche Beschadigung des Gerdétes

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléche angreifen kdnnen.

> Verwenden Sie keine harten oder scharfen Gegensténde, um eventuelle
Klebereste von den Schwei3dréhten @ zu entfernen. Andernfalls kénnen
die Schweidréhte @ oder die Isolierung beschadigt werden.

4 Reinigen Sie die Gehduseoberfléche mit einem feuchten Tuch. Geben Sie bei
Bedarf ein mildes Spiilmittel auf das Tuch und wischen Sie mit einem nur mit
Wasser befeuchteten Tuch nach, um Spiilmittelreste zu entfernen.

4 Wischen Sie den oberen @ und den unteren Dichtungsring @ sowie die
Anpressdichtung @ mit einem feuchten Tuch ab.

4 Wischen Sie die Vakuumschléuche @ sowie die Adapter &//® mit
einem feuchten Tuch ab. Bei starker Verschmutzung kénnen Sie diese Teile
auch in warmem Wasser mit etwas Spilmittel reinigen.

4 Spilen Sie die Auffangschale @ fir Flissigkeiten in warmem Wasser mit
etwas Spilmittel.

> Sie kdnnen die Auffangschale @ bei Bedarf in der Spiilmaschine
@ reinigen. Achten Sie dabei darauf, das Teil nicht einzuklemmen
und legen Sie es, wenn méglich, in den oberen Korb der Spiilma-
schine.

4 Stellen Sie sicher, dass das Gerdit und alle Teile wieder trocken sind, bevor
Sie sie erneut verwenden.
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Aufbewahrung

Mégliche Beschédigung des Gerdtes

> Lagern Sie das Gerdt mit nicht eingerastetem Gerdtedeckel @! Wenn der
Gerdtedeckel @ eingerastet ist, wird daverhaft Druck auf den oberen ®
und unteren Dichtungsring @ sowie auf die Anpressdichtung @ ausgeibt.
Diese kénnen dadurch in ihrer Funktion beeintréchtigt werden.

1) Sie kénnen das Zubehér im Aufbewahrungsfachfach direkt am Gerét ver-
stauen. Offnen Sie hierfiir den Deckel des Aufbewahrungsfaches @:

\ J

— Klemmen Sie die beiden Vakuumschldache @ in die Klammern im Deckel
des Aufbewahrungsfaches @.
— Stecken Sie die Adapter A ®, B @), und C @ auf die Steckplatze.
— Sie kénnen die Ersatzdichtung in die Folienrolle schieben. So ist auch
diese griffbereit.
2) Schieben Sie das Netzkabel in das Kabelstaufach @ an der Unterseite des
Gerdtes.
3) Lagern Sie das Gerdt an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdéischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschrif-
ten. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemaf den 6ritlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

£
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 367892_2101 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 367892_2101 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 367892_2101 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/
Tablet. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, wenden Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter.

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. [AN 123456_7890), die
Sie dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen moéglich ist.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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